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1 Hesn n 3axa4M M3y4YeHUs JUCHHUILIMHBI (MOIYJIsST)

1.1 Heanb ocBoeHHMsi AMCUMILIMHBI: (DOPMUPOBAHHE W Pa3BUTHE CIOCOOHOCTH
MPUMEHSATh COBPEMEHHbIE KOMMYHHUKATUBHBIC TEXHOJIOTMH, B TOM YHUCJIE€ HA MHOCTPAHHOM(BIX)
A3bIKe(ax), 1 aKaJJeMUYEeCKOro U Ipo(heCCHOHAIBLHOTO B3aUMOICHCTBUS.

1.2 3agauu TMCHUILINHEIL:

® U3YYUTh COBPEMEHHBIE KOMMYHHMKATHBHBIE TEXHOJOTMHM, B TOM 4HCIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax);

® U3YYUTh AHIJIOA3BIYHYIO TEPMHUHOJIOTHIO JEJIOBOTO OOLICHUS [UIsl aKaJeMHYECKOro |
podeCCHOHATFHOTO B3aUMOACHCTBH;

® paccMOTpeTh HanboJee TUITMYHBIE CUTYallud, KOTOPhIE MOT'YT BO3HHKHYTH B IPOLIECCE
KOMMYHUKAIIUU HA aHTJIUHCKOM SI3BIKE;

® COBEpIICHCTBOBATh KOMMYHUKATUBHbBIC YMEHUS B YETHIPEX OCHOBHBIX BHJIAX PEUEBOM
JEeSTEIbHOCTH (TOBOPEHUU, ayJUPOBAHUY, YTEHUH U MTUCHME).

1.3 MecTo AucuMJIMHBI (MOXYJIsl) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOI MPOrpaMMbl

JuctuiuimHa « AHOCTPaHHBIH SI3BIK B MPO(eCCHOHAIBHON AesITeIbHOCTH) OTHOCHTCS
K o0si3arenbHOM yactu bioka 1 "lucuurumasl (Moaynu)" yueOHOTo TU1aHa.

I/I3y‘-ICHI/IIO JAUCHUILIMHBI TPEAMICCTBYET OCBOCHUC NUCIUITIIMHBI «HHOCTpaHHLIﬁ SA3BIK» B paMKax
Oakanaspuara. J[Jisl yCIIenrHOro OCBOCHUS UCIMILTNHBI IOJDKHA OBITH CPOPMHUPOBAHA HHOSI3BIYHAS
KOMMYHHKATHBHAsE KOMIIETEHIIMsI Ha 0ocCHOBHOM (B1) ypoBHE, 4TO COOTBETCTBYET TPeOOBaHUSIM
00513aTeILHOTO YPOBHS BIIAJICHHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

TpeboBaHus K YPOBHIO OCBOECHHS TUCIHILIAHBI

1.4 Ilepeyenb MIaHMPYyeMbIX Pe3yJIbTATOB O0y4YeHHUS] MO JUCHUILIMHE (MOAYJI0),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEeMbIMH Pe3yJIbTATAMH OCBOCHHS 00pa30BaTeJbHOH NPOrpaMMbl

W3yuenne paHHOM y4yeOHOM AMCLUMIUIMHBI HampaBlieHO Ha (OpMHpOBAHUE Y
00y4aromuxcs cIeAyIUX KOMIIETEHIUI:

Kon n HammeHoBaHME HHINKATOPA

Pe3ynbrarhl 00y4eHHUs 110 JUCIUATIINHE
JOCTHKECHHS KOMIIETEHIIUU

yK'4: CnocobeH MNPUMCHATH COBPEMCHHBIC KOMMYHUKATHBHBIC TECXHOJIOTHUH, B TOM YHCJIC HA
I/IHOCTpaHHOM(LIX) H3BIKG(8.X), JJI aKaJCMHUYCCKOI'o U HpO(l)eCCI/IOHaJ'IBHOFO B3aHMMOJECHCTBHS.

NYK-4.1. JlemoHCTpUpyeT TOHUMaHUE 3Haem: COBpEMEHHBIE KOMMYHUKATHBHBIE
COBPEMEHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX | TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCII€ Ha MHOCTPaHHOM(BIX)
TEXHOJIOTHH, B  TOM  4YHCJE€  Ha | sA3bIKe(ax).

MHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE (aX). Ymeem:  neMoHCTpUpOBaTH  MOHMMaHHUE

COBPEMEHHBIX KOMMYHHKATHUBHBIX TEXHOJIOTHIA,
NPUMEHITh WX  JUISl  aKaJIeMUYeCKOro U
po¢eCCUOHAIBHOTO B3aUMOICHCTBUA.

Braoeem: COBPEMEHHBIMH
KOMMYHHKATHBHBIMHA TEXHOJIOTHUSMH, B TOM YHUCIIC
Ha MHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(ax), TUTSt
aKaJIeMUIECKOTO " poheCCHOHATLHOTO
B3aMMO/ICHCTBUS, OCHOBHBIMU HABBIKAMU
JICJIOBOTO  TMChMa,  HEOOXOJWMBIMH  JIA
MOATOTOBKH MyOJTUKAIlUHU, TIEPEBOAA CO CIIOBapeM
JUTEPATypPhl TIO0 IMHPOKOMY W Y3KOMY TpPOdHITIO
CHEIHaTbHOCTH, U3TI0KEHUS COJIEpKaHUS
MPOYHUTAHHOTO B BHJE pe3lOMeE, dcce, COOOIICHNUs
WJIH JTOKJIaJla C MpeABapUTEIHHON MOITOTOBKOM.




PesynpraTthl 00yueHHs] MO MUCHMIUIMHE JOCTHUTAIOTCS B paMKaX OCYIIECTBICHHUS BCEX
BUJIOB KOHTAaKTHOHN U CAaMOCTOSATEIEHOM pabOThl 00yUYarOIINUXCsl B COOTBETCTBUU C YTBEPIKICHHBIM
y4€OHBIM IIJIaHOM.

WHaukaTtopel  JOCTMXKEHMS KOMIIETEHLMH  CUUTAOTCA  COPMHMPOBAHHBIMU  IIpU
JIOCTUKEHUHU COOTBETCTBYIOIIMX UM PE3YyJIbTATOB OOYyUEHHUSI.

2. CTpyKTYypa U colepKaHue TUCHUILINHBI

2.1 Pacnpeesienne TPYA0EMKOCTH TUCHUILJIMHBI IO BUIaM padoT

OO6mas Tpyno€MKOCTh JUCIHUILIMHBI COCTaBISET 2 3aueTHbIe enuHuIllbl (72 daca), uX
pacrpeziesieHue Mo BuaaM padoT IpeCTaBIeHO B TaOIuIIe:

Buns padot Bcero Dopma 00yueHHs
4acoB 3a04Hast
1 I X X
ceMecTp ceMecTp ceMecTp Kypc
(gacer) (gacken) (gackr) (gackr)

KonTakTHas pa6oTa, B TOM 4HcJe:
AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCero):
MIPAKTUYECKHE 3aHATHS 24 12 12
HNHasi koHTaKTHas padoTa:
KoHTpomis camocTosTenbHOM paboTh

(KCP)
IIpomexyrounas arrecrarus (MKP) 0.2 0.2
CamocrosiTeibHasi padoTa, B TOM 44 24 20
qucie:
[ToaroroBka K TeKyInieMy KOHTPOIIIO
Konrpoas: 3.8 3.8
IToaroroBka K 9K3aMeHy
O6mas yac. 72 36 36
TPY10EMKOCTh B TOM YHCJIe
KOHTAKTHAasl 24.2 12 12
padora
3a4. e 2 1 1

2.2 CopeprxaHue IUCHHUILINHBI
Pacnpenenenne BumoB yd4eOHON pabOTHI M HX TPYJOEMKOCTH TIO pa3JieaM JAUCIUTLTHHBIL.
Paznesnbl (TeMbl) AMCHUIUIMHBL, U3y4aeMble B 1 cemecTpe (3aouHasi popma o0yueHwHsl)

Ne HaunmenoBanue paznenos (Tem) KonngectBo yacos
AynuropHas B}(I)e?;iHT
Bcero Pabora . 560Ta
JI 113 JIP CPC

1. |CocraByieHH€ pe3toMe U BOMPOCHI TPYAOYCTPOUCTRA. 12 4 8

2. |O6menue c paboronarenem 12 4 8

3. |[enoBas nmepenucka. 12 4 8
UTOI'O no pazdenam oucyuniumnsl 36 12 24
KonTpons camocrositensaoi pabotsl (KCP)
[Tpomexyrounas arrectanus (MKP)
IToaroroBka K TEKyleMy KOHTPOJIIO
OO01mast TpyA0EMKOCTh IO TUCITUILTAHE 36

Pa3nens (Tembl) quctuiuivebl, n3ydaemslie B || cemecTpe (3aounas hopma oOyueHus)



Ne HaumenoBanwue pasnenos (Tem) KonunuecTtBo uacos
AynuTtopHast Bucaynur
Bcero Pabora opHai
pabota
JI 113 JIP CPC
1. |O6menue no Tenedony. 10 4 6
2. |Benenue neperoBopos. 10 4 8
3. |KopnoparuBHas 3THKA. 10 4 6
UTOI'O no pazoenam oucyuniurvi 2 12 20
Kontpoms camocrosarensHoil padotsl (KCP) 3.8
ITpomexyrounas arrectauus (MKP) 0.2
[TonroroBka K TeKylemy KOHTPOJIIO
OO01mast TpyA0€MKOCTh IO JUCITUILINHE 36

[Tpumeuanue: JI — nekmuu, [13 — npaktudeckue 3aHsATus / cemuHapbl, JIP — maboparopHbie
sansitusi, CPC — camoctosiTenbHast paboTa CTyIeHTa

2.3 Conep:xanue pa3iesoB (TeM) THCHUTLTHHBI
2.3.1 3auaTus JeKIMOHHOr0 THIIA

2.3.2 3aHATHSA CEMUHAPCKOI0 THNA (MPaKTUYeCKHe / CEMUHAPCKUE 3aHATHUS/
JabopaTopHblie padoThl)

Ne

HaumenoBanue pasnena
(Temsr)

Temarunka 3aHATHII/PabOT

dopMa TeKyLEero
KOHTPOJIS

1.

CocrasiieHue pe3rome
1 BOIPOCHI
TPYJAOYCTpPOMICTBA.

BBosnnas Gecena o mensx, 3ajadax, CTPYKType
Kypca «/HOCTpaHHBIA SA3BIK Kak CpEICTBO
JIeI0OBOro  OOIIEeHUs». 3HAKOMCTBO B TpYIIIE:
Presenting yourself, your family situation,
interests, describing your job. CocraBiaenue
pestome (How to Write a CV). IlpaBuna
coctaBiieHus1 pe3tome. Hamucanue pestome B
OTBET Ha OOBsBICHHWS O pabore. Tekcr:
Recruitment and Selection. I'pammaruka:
ynotpe0OjaeHre JUYHBIX (opMm Tiaroiga B
AKTUBHOM 3aJI0Te.

Tect Ne 1

OO01enne ¢
paboTtonarenem

IToAroToBKa K HHTEPBBIO IIPU IIPHEME Ha paboTy.
I'pamMmaruka: The Passive Voice.
IIcHXOJIOTHYECKHE ~ aCIEKTBl  OOMIEHHsT ¢
paboromarenem. Tekct: Your Job. Benenue
[IEPETOBOPOB U TIPE3CHTAIMN T10 YIIPABICHUIO
KauecTBOM. I'pammarnka: Dopmbl U GYHKIMH
ununutuBa. OGopoter: Complex Object.
Complex Subject. AHHOTUPOBaHHE,
pedepupoBanue, IEPEBOJI AyTEHTHYHBIX TEKCTOB
10 CMEIHAIbHOCTH MATUCTPAHTOB.

KoMmmyHuKaTuBHAs
cutyanus Ne 1

JlenoBast mepenucka.

3HAKOMCTBO C  MpaBujgamMu  odopmiieHus
JenoBoro nucbMa. OCoOEHHOCTH MEPENHUCKH O
AIIEKTPOHHON ouTe. Crpyxrypa
compoBoautensHoro nuckMma (Designing a Cover
Letter). OcHoOBHBIE mpaBuja  HaMHCAHUA
COIIPOBOJUTENBHOTO  mUchbMa.  OmnpexneneHue
OCHOBHOTO COJIEp)KaHUSI TEKCTa 1O 3HAKOMBIM
OTIOPHBIM CJIOBaM, MHTEPHALMOHATIBHOM
JEKCUKH ¥ C TOMOIIBI0 JIMHTBUCTHYECKOTO
aHaJM3a

Tect Ne 2




4. Oobmenne mo Ttenedony (Playing Business: KommyHuKaTHBHAS
Talking on the Phone). CocraBnenue cooOmienusi| curyanus Ne 2
JUIsl aBTOOTBETYMKA AyAUpOBaHHE, TOBOpPEHHE,
OO61menue mo YTeHHEe W MHCBbMO TI0 Teme. [ pammaruka:
Tenedony. Henuunesie ¢opmbl rnaroiga. 3HAKOMCTBO C
OCHOBaMHU pedeprpoBaHUsl, aHHOTHPOBAHHS U
nepeBoja Hay4YHOMU JUTEpaTyphbl o
CICIIUAIEHOCTH.

5. IlogroToBka, Benenue M 3akmodenue caenku /| [Ipesentamms Ne 1
3akmoueHHE KOHTpakTa. J[eJIoBBIe BCTpEUHd W
pelIeHUE CIIOPHBIX BOMPOCOB. Y YaCTUE B TUAJIOTE,
BBIpQXXEHHE ONpPeAeNEHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX
HaMepeHui (3ampoc / coobuieHne nHpopManuu
- JIOTIOJTHHUTEIIFHOM, JIETAIU3UPYIOIIEH,
YTOYHSIOLIEH) pu YCTHOM oOMeHe
nH(popMaliel B mpolecce JeIOBbIX KOHTAKTOB.
6. [lenoBoii 3TuKeT U npodeccuoHanbHas 3THKA KommyHnukaTuBHas
OTUYeCKHEe  acleKThl  (PyHKIMOHMPOBaHHMA| cuTyaums Ne 3
KOMIIAHUH. 3HaKOMCTBO c OCHOBAaMH
pedepupoBanusi, aHHOTUPOBAHUS U TEpPEBOJA
HAyYHOW JIMTEpPATyphl 1O CICHHAILHOCTH.

Benenue neperoBopos.

KopnoparuBHas 3Tuka.

I'pammaruka: CTEIECHU CpaBHECHUA
IIPUJIAraTeIbHbIX M HApedui, CPaBHUTEIIbHBIC
KOHCTPYKLUU

[Ipy wu3y4yeHWM  OUCHUIUIMHBI ~MOTYT TNPUMEHSTCS  DIEKTPOHHOE  OO0y4YeHHe,
JMCTaHIIMOHHBIC 00pa3oBaTeNbHbIC TeXHOJIOTHH B cooTBeTcTBUU ¢ DT'OC BO.

2.3.3 [IlpumepHasi TeMaTHKa KYPCOBBIX pa0doT (IIPOEKTOB)
ITo naHHOM aUCHUIUIMHE KypCOBbIe pabOThI HE MPEAYCMOTPEHHBI.

2.4 Ilepedyenb y4eOHO-METOAUYECKOr0 o0ecneYeHHsl I CAaMOCTOSATEeIbHOI padoThI
o0yyaummxcs 1Mo AMCHUILIHHE (MOYJII0)

Ne Bux CPC [Tepeuens yueOHO-METOUUECKOTO 00ECTIeYeHUST TUCITUTUIUHBI 110
BBITIOJTHEHUIO CAMOCTOSITEIbHON PabOThI
1. Reading MeTtoandeckre yKazaHHs [0 OpraHU3aIMy CaMOCTOSTEILHON paboThI

yTBepKIAEeHHBIE Kaeapoit aHTITHICKOTO S3bIKa B MTPOPECCHOHATBHOM
cdepe, npotokon Ne 11 ot 26.05.2025 r.

AHTIIMACKUH A3bIK JUIS akagemudeckux reneit. English for Academic
Purposes: yueOHoe nmocooue s By3os / T. A. bapaHoBckasi,

A. B. 3axaposa, T. b. Ilocnienosa, }O. A. CyBoposa ; mox peaakuueit

T. A. bapaHoBckoiil. — 2-¢ u3j., nepepad. u gon. — Mockea :
UznarensctBo FOpaiit, 2023. — 220 c. — (Briciee obpa3oBanue). —
ISBN 978-5-534-13839-9. — Texkcr : anekrponHblii / OOpa3oBaTenbHas
iatgopma FOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/511748 (narta
oOpamenus: 17.05.2025).

2. Grammar MeTtomuieckue yka3zaHUs 110 OPraHU3allii CaMOCTOSATENLHOW paboThI IO
qucturuinHe « IHOCTpaHHBIN S3BIKY, YTBEPKISHHBIE Kadeapoi
AHTIIUICKOTO s13bIKa B IpodeccroHabHOM chepe, mpoTokon Ne 11 ot
26.05.2025 r.



https://urait.ru/bcode/511748

TuxoHoB, A. A. I'pamMmmaTiKa aHTTIUHUCKOTO $I3bIKA: MPOCTO U JOCTYITHO :
yuebHoe mocobue : [12+] / A. A. TuxonoB. — Mockea: ®JIMHTA, 2019. —
240 c.. Tabn. — Pexwum gpmoctyma: mo mommmcke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611203 (mata obGpareHus:
20.04.2025). — ISBN 978-5-9765-4144-3. — TeKcT: 3JeKTPOHHBII.

3. Vocabulary MeTtoaudeckne yka3zaHUs 110 OPTaHU3aliN CaMOCTOSATENbHON paboThI IO
mucturinae «THOCTpaHHBIN S3BIKY, YTBEPKISHHBIE Kadeapoi
AHTJIMACKOTO sI3bIKa B TIpodeccroHanbHOU chepe, mpoTokoa Ne 11 ot
26.05.2025 r.

Redman S. English Vocabulary in Use. Pre-Intermediate and Intermediate.
Third Edition. Cambridge University Press, 2017.

4. Speaking MeTtoaudeckne yKa3zaHUs 110 OPTaHU3aIiN CaMOCTOSATENbHON paboThI IO
mucturuinae «IHOCTpaHHBIN S3BIKY, YTBEPKISHHBIE Kadeapoi
AHTJIMACKOTO sI3bIKa B TIpodeccHoHanbHON chepe, mpoTokoa Ne 9 ot
26.05.2025 r.

AHTIIMACKAHN A3BIK 18 akanemudeckux 1eneil. English for Academic
Purposes : yaebroe ocobue mist By3oB / T. A. bapanoBckas,

A. B. 3axaposa, T. b. Ilocnienosa, }O. A. CyBoposa ; mox peaakuueit

T. A. bapaHoBckoil. — 2-¢ u3a., nepepad. u gon. — Mockga:
WznatenscrBo FOpaiit, 2023. — 220 c. — (Briciiee oOpa3oBanue). —
ISBN 978-5-534-13839-9. — Tekcrt: anekrpoHHsIii // OOpa3oBaTebHas
miargopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/511748 (nata
obpamenus: 01.05.2025).

VY4eOHO-METOINYECKUE MaTepHalbl NIl CaMOCTOSITENIbHOM pabOThl 00ydaromuxcs W3
YHCIIa MHBAIK/IOB U JIMI C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMHU 3710poBbst (OB3) npenocTapistorcs
B (hopMax, aJalTUPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSM UX 37J0POBbS U BOCHPUATHS HH()OPMAITIH:

Jlnist U1 ¢ HapyIIEHUSIMH 3pEHMSL:

— B IieyaTHOU (popme yBeTMUEHHBIM HIPUPTOM,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B ¢popMme ayaunodaiina.

JUist 1 ¢ HapyIIEeHUsIMU CITyXa:

— B TIe4aTHOM opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JUiist T ¢ HapyIIEHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO armapara:

— B I1e4aTHOM (opme,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA,

— B (opme ayamnodaiina.

JlaHHBIN TIepeYeHbh MOXET OBITh KOHKPETH3HPOBAaH B 3aBHCHMOCTH OT KOHTHHTEHTA
oOyJaromuxcs.

3. Oopa3oBaTejibHbIe TEXHOJOIMH, NMPUMeHsieMble NPH OCBOCHHHU JAUCUHUILINHBI
(Momy.Jist)

B xome wu3yueHHMs OUCHMIUIMHBI MPEIyCMOTPEHO HCIIOJIB30BaHME  CIEAYIOMIUX
o0pa3oBaTeNbHbIX  TEXHOJOTHWH:  jabopaTopHble  3aHATHS, MpoOjIeMHOe  OOydeHue,
caMmocCTosiTeNIbHast paboTa CTYJCHTOB.

KoMmnereHTHOCTHEIN noaxoJa B paMKax IMpernoaaBaHUsA JUCHUIINIMHBI PEAIU3YyCTCA B
UCTOJIb30BAaHUM WHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTHMM UM AaKTUBHBIX METOJIOB B COYETAaHUH C
BHEAyJIMTOPHOU pabOTOM.


https://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=611203
https://urait.ru/bcode/511748

WudpopmMalMoHHbIE  TEXHOJOTHH,
UCMOJIb30BaHUE  HMH(OPMAIIMOHHBIX
TEJIEKOMMYHUKAILIMOHHOMU ceTu MHTepHeT.

AnantuBHble 00pa30BaTeNIbHbIE TEXHOJIOIMH, IPUMEHIEMbIE IPH U3YYEHUU AUCHUIUIMHBI
— I JIAL C OIPAHMYEHHBIMHM BO3MOXHOCTSMHU 3J0pPOBbS IIPELYCMOTPEHA OpraHU3alys
KOHCYJIbTAllMi € HCIOJb30BAHUEM DJIEKTPOHHOM MOYTHl U 3JIEKTPOHHOW HH(POpPMAlMOHHO-
00pa30BaTEILHON Cpeibl YHUBEPCUTETA.

NPUMEHSEMbIE TPU  HM3YyYCHUH  TUCIUTUIMHBIL:
pecypcoB,  JOCTYOHBIX B  HH(OPMAIMOHHO-

4. OneHouHble cpeacTBa
MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAMHU

OrneHouHBIE CpelncTBa MpeJHAa3HAueHBl Ui KOHTPOJIS M OLEHKH 00pa30BaTEeNbHBIX
JOCTHDKEHUH 00y4aroIuxcsi, OCBOMBILUX IPOrpaMMy ydeOHOM aucuuiuinHbl «VHOCTpaHHBIN

AJsE  TEKYyLIero KOHTPOJIA yCII€EBAeMOCTH M

S3BIK B IPOECCUOHATBHOMN IEATETLHOCTI.

CprRTypa OLHCHOYHBIX CPEACTB AJIHA TeKleIeﬁ H l'lpOMe)KyTO‘lH()ﬁ aTrTreCTalnmum

e Kon u HaumeHoBaHME OIIEHOYHOTO CPE/ICTBA
i HaWMEHOBaHUE Pesynprater 00yueHus Texymmii IIpomexxyTouHas
WHINKATOpa KOHTPOJIb aTTecTanus
NyK-4.1. TectupoBanue. Bompoc Ha 3auere
HdemoHCcTpupyeT KommynukatuBabie | 1-3
[IOHUMaHUE 3HaeT COBpeMeHHbIe | curyarun 1-4
COBpPEMEHHBIX KOMMYHHKAaTHBHBIE
1 | KOMMYyHUKATHUBHBIX TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCIIE
TEXHOJIOTHH, B TOM | Ha WHOCTPaHHOM(BIX)
qHUCIIe Ha | s3bIKe(ax).
WHOCTPaHHOM(BIX )
sI3BIKE (ax).
NYK-4.1. Tewmbl Bormpoc Ha 3agere
HemoHCTpUpyeT YMeeT JIeMOHCTPUPOBATH | MOHOJIOTHYECKUX 1-3
MOHUMaHNe MMOHUMaHNE COBPEMEHHBIX | BBHICKA3bIBAHUI B
COBPEMEHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX YCTHOM Win
2 | KOMMYHUKaTHBHBIX TEXHOJIOTHHA, TPUMEHATH | TUChbMEHHOM
TEXHOJIOTHM, B TOM | HX JJIs akajeMudeckoro u | ¢opme 1-6
qucIe Ha | podeccnoHaIbHOTO
MHOCTPaHHOM(BIX) B3aMMOJICHCTBUSI.
sI3BIKE (ax).
Brnageer coBpeMeHHBIMU | AHHOTHPOBAHHE. Bonpoc Ha 3auere
KOMMYHHUKATHBHBIMH 3amaHus s 1-3
TEXHOJIOTHSAMH, B TOM | IOJTOTOBKH
NYK-4.1. YUCIIe Ha | mpe3eHTaiuit 1-6
JemoHcTpupyeT WHOCTPaHHOM(BIX)
ITOHUMaHHUE si3pIKe(ax), TUTS
COBpPEMEHHBIX aKaJIeMUYECKOTO 17§
3 | KOMMYHHKATHBHBIX npodecCHOHANTBEHOTO
TEXHOJIOTHHA, B TOM | B3aHMOJCHUCTBUS,
qrcie Ha | OCHOBHBIMU  HaBBIKAMHU
HWHOCTPaHHOM(BIX) JIEJI0BOTO IIACHMA,
sI3bIKE (aX). HEO0OXOIMMBIMU JUTS
COOOIIEHUST UM HOKJIaaa
c IIpEABAPUTEILHOM
MOATOTOBKOM.

Tanbl (POPMUPOBAHNS KOMIIETEHIMI B Mpollecce 0OCBOEHHUsI 00Pa30BaTeJbHOI MPOrpaMmMbl

Tunopbie KOHTPOJIbHbIE 32JaHUSI MM MHbIE MaTepUAJIbl, He00X0ANMBIE I
OLICHKHU 3HAHMH, yMeHMii, HABBIKOB U (UJIH) ONBITA AeATeIbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOLIUX




[ponienypsl olleHUBaHWS 3HAHWI, YMEHWHA, HABHIKOB M ONBITA JESATEIBHOCTH, XapaKTEePU3YIOIIUX
aTanbl GopMupoBaHus KomreTreHIuu YK-4, BKIoYaroT B ce0sl TEKYIIUH KOHTPOJb U MPOMEXYTOUHYIO
aTTecTaIuio (IPOMEXyTOIHBIA KOHTPOJIB).

Tekymuii KOHTPOJb — OCHOBHOW BHJI CUCTEMATHYECKON MPOBEPKU 3HAHWM, YMEHUM, HABBIKOB
CTYJEHTOB, TTO3BOJISIONIIH MOIYYaTh MEPBUYHYIO HH(POPMAITUIO O XO/I€ W Ka4eCTBE YCBOSHHS y4eOHOTO
MaTepuana, a Takke CTUMYJIHPOBATh PETYISPHYIO IIEJeHANpaBICHHYI0 pa0doOTy CTymeHTOB. Tekymmit
KOHTPOJIb OCYIIECTBIIETCS B TEUCHHE ceMecTpa B (GopMe JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOTO TECTa, YCTHOTO
0Ipoca, yCTHOTO COOOIEHHS, MUCBMEHHOTO COOOMIeH!s / 3cce, TUCKYCCHH, IETOBON UTPHI.

Oo0pa3sel JeKCHKO-TPAMMATHYECKOT0 TeCTa
Intermediate Progress Test 1A: Unit 1-2

Pronunciation
1. Track 1 Listen and underline the stressed words.

When'’s your birthday?
1 Could you give me your postcode, please?
2 What exactly do you do?
3 Does your sister speak German?
4 Did you have a good holiday?
5 Have you got many relatives?

2. Track 2 Listen and write the verbs in the correct column.

/id/ /d/ It/
started  discovered stopped
1
2
3

Language focus
3. Complete the sentences with the verbs in the box.
¢id does don’t have isn’t wasn’t
_Did you have a good flight?

Yes, thanks, | did.
1 Is this your first trip to England?
No, actually, it .| often come here.
2 Do you know your neighbours?
No,I ~ because they’re never at home!
3 Does your brother speak English?
Yes,he . He’s pretty fluent.
4 Were you born in London?
No,I . I’mCanadian.

5 Have you got a big family?



Yes, I . I’ve got three brothers and two sisters.

4. Complete the sentences with the correct form of the verb in brackets.
Paul s studying (study) in Germany this year.

1 We always (go) out on Friday evenings.

2 Sarah (not know) Alex.

31 (not work) at the moment.

4 you (like) your new job?

51t (get) cold in here. Can you please close the window?

5. Complete the sentences with the correct form of the verbs in the box.

watch ring be feel forget have meet recognise start see walk work

I was watching TV when the phone rang .

1 While we in the park, it to rain.

2 When he young, Mark dark, curly hair.

31 Ben when | him yesterday because he looks very
different now.

4 How you when you John for the first
time?

5 While | on the computer | to save my work.

6. Choose the correct answers.
We used to / would have lots of pets when we were children.

1 1 wouldn 't / didn’t use to enjoy school because | was very shy.

2 Did you use to / Would you live in a big house?

3 As a child I would / used to often spend time alone.

4 Claudia would / used to do a lot of sport, so she was very fit, but now she’s quite lazy.

5 My parents wouldn’t / didn 't use to help us with our homework because they never had time.

Vocabulary
7. Complete the sentences with the correct form of the words in the box. You won’t
need all the words.

niece acquaintance best friend colleague employee flatmate grandchild
half-brother mother-in-law neighbour stepmother

I’'m my aunt’s niece.

1My grandmother has ten including me and my brother.

2 Paul knows a lot of people, but most of them are , hot real friends.
3 How many work at your company?

4 T°d prefer to live alone, but my are ok!

5 My father remarried last year and luckily my is really nice.

8. Match the verbs in A with the nouns in B.
A B



goto + a athe gym

1 chat to b children

2 puton c video games

3do d ironing

4 look after e with friends

5 play f friends on the phone

6 tidy g social networking sites
7 do the h paperwork

8 hang out i hair

9 do your jup

10 goon k make-up

9. Complete the sentences with a suitable verb. You have the first letter to help you.
When we were naughty, our parents punished us.

1 It’s important to e your children to do their best.

21r all my teachers and my parents when | was a child because they were older and

wiser than me.

3 My mother used to ¢ me when I did something she didn’t like.

4 Most teenagersa____ with their parents because they want to find their boundaries.

51t’s a parent’s job to g_ _ _ their children confidence.

10. Complete the sentences with the correct form of remember, remind, recognise or

forget.
Please remember to call me later.

1 'm sorry, I you with short hair!

2 I can’t believe that you my birthday again. I’'m really upset.
3 Karen really me of my sister.

4 Doyou when Zak said he was going to get married?

51 never a face, so I know we’ve never met before.

Kpurtepun oueHuBanus Tecta (3a NpaBWIBHBINA OTBET Aaetcs 1 6an):

OIICHKA «OTJIMYHOY» BBICTABISETCS CTYJAEHTY MPHU NPaBUIbHOM BbinoJlHeHUHU 89-100 % 3amanmuii;
OTICHKA «XOPOIII0» BBHICTABIISIETCS CTYACHTY MPH IPABIIIBHOM BEITIONTHEHUN 79-88% 3amanwmii;
OTICHKA «YIOBJICTBOPHUTEIEHO» CTYICHTY MPH IPABIIIBHOM BEITIOTHEHUU 65-78% 3amanmif;
OIICHKA «HEY/IOBJICTBOPHUTEIHHOY IIPH MTPABUIILHOM BBITIOTHEHHH MeHee 65% 3a1aHuii.

IIpuMepHBbIe TeMbI AJ15 IPOBEeICHUA AUCKYCCHH

1. Advantages and disadvantages of globalization and digitization.
2. Internet of things: benefits and hazards.
3. It is natural for parents to be involved in their children’s activities.



4. Norms and customs in Russia vs norms and customs in Great Britain.

KpuTtepun oueHuUBaHUS y4acTHS B JUCKYCCHH
Cooeporcanue

. TemaTHKa MOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET 3alaHHON CUTYaIUH.

. KommyHrKaTHBHOE HaMepeHHE pean30BaHo, LEJb JOCTUTHYTA.

. YUaCTHHUK BBICKA3bIBAa€T (HE MEHEE 2) OPUTHHAIBHBIX apTyMEHTOB WM KOHTPapryMEHTOB.
. [lpuBereHBI KOHKPETHBIE (DaKTHI M COOBITHS B KAUECTBE MPpUMEpA.

. IlpuBenen npuMep U3 IUYHOTO OIBITA.

. YUaCTHUK yYUTHIBAET CUIbHBIE U C1a0ble CTOPOHBI IPOTHUBOIIOIOKHON TOUKHU 3PEHUSL.

. [IposiBneHO yBakeHHE K MHEHHUIO APYTHX YUYACTHUKOB, JOOPOKENATEIBHOCTb.

. O0beM BbICKa3bIBaHMS TIO3BOJISIET PEILIUTH IOCTABICHHYIO 3a1auy.

Kommynuxamuenas nanpasnennocmeo

1. Ucnonp30BaHHBIE KOMMYHUKATUBHBIE CTPYKTYPBI TIO3BOJISIIOT TOCTUYb IOCTABIEHHON IIEIH.
2. AnanTupyeT NoJy4eHHYI0 HHPOPMAIHIO ¢ Y4eTOM 0COOEHHOCTEH MoTyyaressl.

3. Ucnoas3yeTr CTPyKTYpHI, peanu3yromue (pyHKINIO BO3ACHCTBUS Ha aAyAUTOPHIO.

4. Vcionb3yeT KOHCTPYKLHH, CTIOCOOCTBYIOIIHNE YCTAHOBJICHHUIO U OAICPKAHNIO KOHTAKTa C
ayIUTOPUEH.

Opeanuzayus 6blCKA3bI6AHUSA

1. Bricka3pIBaHUE JTOTMYHO TOCTPOCHO.

2. Bricka3bIBaHHE YETKO CTPYKTYPHUPOBAHO.

3. lmeeT 3aBepIICHHBIN XapaKTep.

4. Nmerotes ¢pasbl, CATHATTM3UPYIOLIME O Hadale ¥ OKOHYaHUH BbICKa3bIBAaHUSL.
5.CpencTBa JJOTMUECKOM CBA3M UCMOIB3YIOTCS BEPHO.

Jlexcuueckoe ogpopmnenue peuu

1. B pedn yuacTHHKA HET IEKCUIECKUX OLTHOOK.

2. CroBapHBIif 3arac y9acTHHKa O0rart, pasHOOOPa3eH U aIeKBaTeH MOCTABJICHHOM 3a1ade.
3. Brnageer npodeccrnoHalbHOM TEPMUHOJIOTUEH.

4. Brageet oOIICHAYYHOM JICKCUKOM.

5. Bnaneet nekcn4eckol COYETaEMOCTBIO.

6. BianeeT akcripecCUBHBIMH CPEICTBAMH JIEKCHYECKOTO YPOBHSI.

I'pammamuueckoe oghopmaenue peuu

1. IlpaBWIIBHO KCIIOJIB3YET NPOCTHIE FPAMMATHYECKHE CTPYKTYPBI U (POPMBI.

2. Peus GoraTta pa3sHOOOpa3HBIMH IPaMMaTHUYECKUMH KOHCTPYKLHAMHU.

3. [IpaBWIIbHO UCTIONIB3YET CIIOKHBIE TPAMMATHYECKUE CTPYKTYPBI U (POPMBIL.

4. IIpaBUIBbHO UCTIONB3YET CTPYKTYPHI, COCTABIISIONINE CLIEUN(UKY HHOCTPAHHOTO S3bIKA.
5. Hcnonb3yeT aMmpaTHyeckue rpaMMaTHIECKHE KOHCTPYKILINH.

Donemuueckoe ogopmaenue peuu

1. Beicokas ckopocTh peun.

2. IlpaBwiibHOE IPOU3HOILIEHUE CJIOB U BCEX TUIIOB aCCUMMJISILIMU B ITIOTOKE PEUU.

3. OTcyTcTBUE HEOOOCHOBAHHBIX MAy3.

4. ®pa3oBoe yaapeHue U MHTOHAIIMOHHBIE KOHTYPBI 0€3 HapyIIeHUH HOPMBI.

5. Peanusauus GyHKIMH BO3AECHCTBHSA C TOMOIIBIO 3M()AaTHUECKONH MHTOHALUH.

cO~NOY DN B W~

OleHKa «OTJIMYHOY» CTABUTCS B TOM ClTydae, KOT/la U3 KaKI0M KaTeropuu BBIMOTHEHBI He MeHee 90 %
COOTBETCTBYIOIUX KPUTEPHUEB.

OreHKa «XOPOII0Y CTABUTCS B TOM CIIy4ae, KOTa U3 KaKIOW KaTErOpUHU BBIITOJIHEHO HE MeHee 75%
COOTBETCTBYIOIIUX KPUTCPHEB.

OrieHKa «y0BJIE€TBOPUTEILHO)» CTABUTCS B TOM Cliydyae, KOr/ia U3 KaX 10l KaTeropuy BBIIOJHEHO HE
MeHee 60 % COOTBETCTBYIOIIMX KPUTEPHEB.

O1eHKa «HEYI0OBJIETBOPUTEIBLHOY» CTABUTCS B TOM CITydae, KOTJ/Ia U3 KaXI0H KaTeTOPUH BBITOIHEHO
MeHee 60 % COOTBETCTBYIOIINUX KPUTEPUEB.

IIpumepHbIe TeMbI AJ11 NUCBMEHHOT'0 CO00IIeHus1 / Icce



1. ,»The travel blog”. Write a blog for a journey you made in the past or the blog of someone
visiting your area for the first time.
2. Rules and laws which you find annoying.
3. Opinion essay: the aim of prison should be to re-educate rather than punish.
Kpurepun oneHuBaHus NHCbLMEHHOI0 cOO0LIeHNs / 3cce
OHeHKa COTJIHYHO»: CTYACHT BBIIIOJHHII BCC Tpe6OBaHI/I${ K HaAIIMCAaHHUIO dcce: 0003HaueHa
pobiieMa 1 000CHOBaHa €€ aKTyaJllbHOCTb, CJIEaH KPaTKUH aHAJIU3 Pa3JIMYHbIX TOUEK 3pEHUsS Ha
paccMaTpuBaeMylo IPOOJIEMy W JIOTHYHO H3JI0KEHa COOCTBEHHAs MO3UIUA, CHOPMYITUPOBAHBI
BBIBOJIbI, TCMaA PACKpPhITA ITOJHOCTBIO; I PAMMATUYCCKUC U JICKCUYCCKUC OILINOKH OTCYTCTBYIOT.
OHeHKa «X0poI1I0»: OCHOBHBIC Tpe6OBaHI/I${ K 3CCE€ BBIINIOJIHEHBI, HO IIPHU 3TOM JOIIYHICHBL
HGI[O‘-IéTbI — HMCIKOTCA HCTOYHOCTU B HU3JIOKCHHMU MaATCpUualid; OTCYTCTBYCT JIOTMUCCKas
MOCJICA0OBATCIIPHOCTG B CYXIACHHUAX; HE BBIACPKAH 00BEM 9CCEC; OOIMYHICHO HE3HAYUTCIIBbHOC
KOJMYCCTBO I'PaMMATUYCCKUX U JICKCUYCCKUX OIINOOK.
OHGHKa «KYAOBJIETBOPUTECJIBbHO): UMCIHOTCA CYIICCTBCHHBIC OTCTYILICHUA OT Tpe60BaHPII>'I
II0 HaIIMCAaHHUIO DOCCC — TEMaA OCBCIICHA JIMIINb YaCTHYHO, HMMCIOTCA (I)aKTI/I‘-IeCKI/Ie OIJ_II/I6KI/I;
JOMYIICHO AO0CTAaTOYHOEC KOJIMYCCTBO JICKCHUKO-I'PAMMATHUYCCKUX U (bOHeTquCKI/IX OIIHNOOK.
OHGHKa CHEYAOBJIETBOPUTECJIBbHO)»: TEMa J5CCC HC PpaCKphbITa, 06Hapy7KI/IBa€TCH
CYLICCTBCHHOC HCIIOHNMAaHHNE 0003HaYeHHOH HpO6J’IeMLI; AONYIICHBI rpy6ble rpaMMaTui4CCKUC U
JIEKCUYECKHUE OIIHOKH.

IIpumepHbIe TEMBI AJIsl YCTHOI'O COOOLIEHUSI

1. Things I wouldn’t live without.
2. Teleworking.
3. Applications of virtual reality and augmented reality.

Kputepun oneHnBaHusA YCTHOTO COOOIIEHHS

OneHka «OTJMYHO»: CTYAEHT CIOCOOEH TMOpOXIaThb C ONPEICICHHON CTENeHbIo
YBEPEHHOCTH CBSA3HBIM HWHOS3BIYHBIA MOHOJIOTMYECKMH TEKCT C OpHUEHTAallMed Ha CBOIO
npodeCCHOHATIBHYIO JeSITeIbHOCTh U MHTEPECH, 33JaBaTh U OTBEYaTh Ha BOIIPOCHI, OAEPKATh
Oeceny B paMKax U3y4y€HHBIX TEM, HE I0IyCKasi FpaMMaTUYECKUX U JIEKCUYECKUX OIIHOOK.

OneHka «XOpoOMIO»: CTYAEHT CHOCOOEH TOpOXJIaTh C OIpPEICIIEHHONW CTENeHbIo
YBEPEHHOCTH CBSA3HBIM HWHOS3BIYHBIA MOHOJIOTMYECKHMI TEKCT C OpHUEHTAallMed Ha CBOIO
npo¢eCCHOHATIBHYIO JeSITeIbHOCTh M MHTEPECH, 3a/1aBaTh M OTBEYATh HA BONPOCHI, MOAJIEPKaTh
Oeceny B paMKax M3yYEHHBIX TE€M, JOMYCKas HE3HAYUTENIbHOE KOJIWYECTBO IPAMMATUYECKUX U
JEKCUYECKUX OLIHOOK.

OneHka «y10BJIeTBOPUTENbHOY»: CTYJCHT MPAaBUIBHO U3J1araeT TOJIBKO 4acTb MaTepuana,
3aTpyJHAETCS IPUBECTU NTPUMEPHI; HELOCTATOYHO YETKO U MOJIHO OTBEYAET HA JIONOJHUTEIbHBIC
BOIPOCHI; AEMOHCTPUPYET MPOOEIbl B 3HAHUU OCHOBHBIX HOPM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA U KYJIBTYPbI
peanu3allid KOMMYHMKAaTUBHOIO B3aWMOJAEWUCTBHSA; JIOMYCKAET JOCTATOYHOE KOJUYECTBO
JIEKCUKO-TpaMMaTUYECKUX U (POHETHUECKUX OLINOOK.

OneHka «HeyI0BJIETBOPHTEIbHO»: CTYACHT JIEMOHCTPUPYET HEIOCTATOYHBIN YPOBEHb
IIOHUMAaHHMsl YCTHOM peuu, BKIIIOYAIONIEH 0a30ByI0 JEKCUKY M HAHOOJIEe 4acTO BCTPEUAIOIIYIOCS
TEPMUHOJIOTHIO, HE CIIOCOOEH MOPOXKJIaTh MHOSA3BIUHBIA MOHOJOTMUYECKUHI TEKCT C OpHEeHTaIen
Ha CBOIO yYEOHYIO JEesITeIbHOCTh, BHEYUEOHbIE U NMPO(ECCHOHATbHbIE UHTEPECHl, HE TOHUMAET
3aJJaHHbIE BOMIPOCHI M HE MOXET MPaBWJIbHO OTBETUTh Ha HUX HE CHOCOOEH MoJAepKaTh Oeceny
(Imanor) B paMKax U3y4eHHBIX TEM, I0IyCKAeT rpyOble rpaMMaTUYECKUE U JIEKCUYECKHE OLTUOKH.

IIpumMepHbIe BONPOCHI IS YCTHOT0 OMpoca

YerHbiii onpoc mo Teme «The Internet of Things»



1. What is the internet of things about?

2. What was the first internet-connected device? When was it unveiled?

3. What is a smart meter? How does it help with the utilities?

4. In what way can the internet of things be used for building not only smart homes but
smart cities?

5. Why does the internet of things matter in the modern society?

6. What about the security and privacy when it comes to the internet of things?

7. Can the internet of things become the next big hacking target?

8. In what way can connected devices be used in the industry?

Yerublii onpoc o Teme «Artificial Intelligence (AI)»

1. Inwhat way is Al creeping into our everyday lives?

2. Which applications and digital assistants demonstrate the use of Al technologies?

3. What types of Al technologies are available in the defence sector?

4. Many Al experts believe that it is important to research how to reap the benefits of Al
while avoiding potential pitfalls, don’t they? Why do they raise privacy and security concerns most
of all?

5. Which ethical implications do Al technologies hide?

6. Why is it important to set appropriate limitations and controls in this connection?

7. What is “Turing Test”, and who was it invented by?

Kputepun oneHnBanns yCTHOTO ONpoca

OneHka «OTJIMYHO» BBICTABISECTCA CTYICHTY, KOTOPBIA: OOHApyXXMBAaeT MOHWMaHHE
MmarepHaia, MoXeT 000CHOBBIBATh CBOM CYXI€HUS, IPUBECTH HEOOXOAUMBbIE IPUMEPHI HE TOIBKO
no malioHy, HO U CaMOCTOSITEIbHO COCTaBJICHHBIC, M3JIaraeT Marepuaj MPaBHIIBHO C TOYKH
3peHHs HOPM SI3bIKA, HE JIONYCKAET CEphe3HBIX IPAMMATHUECKUX, JIEKCUYECKUX, (POHETUUECKUX
OIMOO0K; UCTIOIB3YEMBIH S3BIKOBOM MaTepHall COOTBETCTBYET OCTABICHHOW KOMMYHUKATHBHON
3ajade.

O1neHKa «X0pOoI110» BBICTABISETCS CTYEHTY, KOTOPBII: Ja€T OTBET, YA0BIETBOPSIOLIUN TEM
e TpeOOBaHUAM, YTO M JUIS OLIEHKU «OTIMYHO», HO JIOMycKaeT 2-3 rpaMMaTHUYEecKue,
Jekcudeckue, (oHermueckue omuOkH, 1-2 HemodeTra MO TaKUM KPUTEPHUSIM Kak IIOJIHOTA,
JIOTUYHOCTh, IOCIEA0BATEIbHOCTh, O0ObEM OTBETA, YCHEIIHOCTh PEIICHHS KOMMYHHUKaTHUBHOW
3a/1a4H.

OneHka «ya10BJ1eTBOPHTEIbHO» BBICTABIISETCS CTYACHTY, KOTOPBINA: MU3JaraeT MaTepua
HE BCEra IOJIHO U IOCJIEN0BATENbHO; JOINYCKAaeT HETOYHOCTH B ONPEIECIICHUU MOHATUN WU
(GbopMyIUpOBKE NMpaBUI, HE YMEET JIOCTATOYHO TITyOOKO M J0Ka3aTebHO OOOCHOBBIBATH CBOM
CYXJIEHUS U NPHUBECTH CBOU INPHUMEpPHI; JlONMyckaeT Oojiee 3-X Cepbe3HBbIX I'PaMMaTHUECKUX,
JEKCUYECKNX, (POHETHUECKUX W MPOYHX OIIMOOK; JOIMyCKaeT Oojiee 3-X HEIOYETOB MO TAKUM
KPUTEPHUSIM Kak TOJHOTA, JIOTHYHOCTb, IOCIEI0BaTEIbHOCTb, O0OBEM OTBETA, YCHEIIHOCTh
pelieHrnss KOMMYHUKAaTUBHOM 3a/1auH.

OreHKka «HeyI0BJIETBOPHUTEIbHO» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, KOTOpBIA: OOHapyKHUBaeT
HE3HaHWE MaTepuana COOTBETCTBYIOIIETO TeMe, JOIMYyCKaeT OMMOKH B (OPMYJIHUPOBKE
OTpeNieIeHu W MpaBMJI, MCKAKAIOIIME MX CMBICH, OECIOpSJOYHO M HEYBEPEHHO H3JIaraet
MaTepuai; JOMycKaeT 06ojee 5-X Cepbe3HbIX I'paMMaTHUYECKHX, JEKCHYECKUX, (POHETHUECKUX U
npounx OMHMOOK; JoIyckaeT Oojiee 5-X HEIOYeTOB IO TaKUM KPUTEPUSIM Kak IOJHOTA,
JIOTUYHOCTh, IMOCIEA0BATEIbHOCTh, O0bEM OTBETA, YCHEIIHOCTh PEIIeHHUS KOMMYHHUKaTHUBHOU
3a/1a4H.

IIpumepHasi TeMaTHKA [1€JI0BOI UTPBI

1. You have just been introduced to a friend of your mother’s and you have to keep a
conversation going with her while your mother is making coffee.



2. You are the members of local government. Take turns to put forward your proposals
for improving the local infrastructure, giving reasons. Try to persuade others to accept
your proposals.

Kpurepun oueHuBaHus y4aCcTUA CTYJAEHTA B 1eJIOBOIl Urpe

OLIGHKa «OTJIMYHO»: LICIIb O6H.I€HI/I$I YCIICIHO AOCTHUIHYTA, TEMa pAaCKpbiTa B 3aJlaHHOM
06’BGMC; CTYACHT ACMOHCTPHUPYECT CIIOCOOHOCTH JIOTMYHO U CBS3HO BECTH 6CCC,I[y, AdKTHUBHO
BKJIIOYAETCs B Oecey U MOAEPKHUBACT €€ C COOTI0IEHUEM 0YEePETHOCTH ITPU OOMEHE PETTHKaMH,
IIpu HCO6XO,Z[I/IMOCTI/I IIPOABIACT MHUIMATUBY IIpU CMEHE TCEMbI, BOCCTAHABJIMBACT 6606,[[}/ B
ciyqae c0os1, IEMOHCTPUPYET CIOBAPHBIN 3arac, aIeKBaTHBIN MOCTaBICHHOHN 3aa4e, UCIOJIb3yeT
paSHOO6pa3HBIC T'paMMaTU4YCCKUE CTPYKTYPBI B COOTBETCTBHHU C IIOCTaBJIICHHOM 3az[aqel71, B IIC€JIOM
COOJIIO/IaeT MPABMIIbHBIM MHTOHALIMOHHBIA PUCYHOK, HE JIOMYCKaeT (POHETUYECKUX OIIMOOK, BCE
3BYKH B IIOTOKE P€YH IIPOU3HOCHUT IIPABUJIBHO.

OneHka «X0pomo»: Leiab OOUIEHUS JOCTUTHYTA, OJAHAKO TEMa PacKpbiTa HE B IOJHOM
06’BGMC; CTYACHT B LICJIOM ACMOHCTPHUPYET CIIOCOOHOCTD JIOTUYHO U CBSI3HO BECTHU 66C€,Z[y, OJHAaKO
HC BCCTrJa NMPOABJIACT MHULIUATUBY IIPpU HGOGXOI[I/IMOCTI/I CMCHBI TCMbI, ACMOHCTPHUPYCT HAJIUYUC
HpO6J’IeMBI B IIOHMMAaHHHU CO6CCCI[HI/IKa, JAEMOHCTPHUPYET ,I[OCT&TO‘IHBI?I CJIOBapHBIP'I 3arac, B
OCHOBHOM COOTBGTCTBYIOHII/Iﬁ IIOCTaBJICHHOU 3agadye, OIAHAKO Ha6JHOIIaGTC$I HCKOTOPOC
3aTpyYAHCHHUC TIpU noz[6ope CJIOB U OTACIBHBIC HECTOYHOCTH B HUX y1'IOTp66JICHI/II/I; HCIIOJIB3YCT
CTPYKTYpbl, B II€JIOM COOTBETCTBYIOILME IIOCTABJIEHHOM 3ajade; JOMyCKaeT OIIMOKH, He
3aTPpYAHAIONIUC IMMOHUMAHUA, HE JOITYCKacCT (1)0H6TI/I‘IGCKI/IX OH_II/I6OK; 3BYKHU B IIOTOKC pCYU B
OOJIBIINHCTBE CJIydacB TIIPOM3HOCUT IMPAaBUJIBHO, I/IHTOHaI_II/IOHHI)If/'I PUCYHOK B OCHOBHOM
MPABUIIbHBIM.

OIIGHKa «YAOBJICTBOPUTEJIBHO»: I1ICJIb 06III€HI/I$[ AOCTUIHYTa HE IOJHOCTHIO, TCMa
pacKpbITa B OrpaHM4YCHHOM O6’beMe; CTYACHT ACMOHCTPUPYCT HECIIOCOOHOCTD JIOTHYHO U CBI3HO
BECTH Oecelly: He cpa3y BKJIIOYAETCs B Oeceqy H He CTPEMUTCS TOJIICPKUBATh €€, HE TIPOSBIISCT
HHUIOUATHUBLI IIPpHU HeO6XO,I[I/IMOCTI/I CMCHBI TCMEBI, B 3HAUUTEILHON CTENEHU 3aBUCHUT OT oMo
CO CTOpPOHBI COOECEIHMKA, JEMOHCTPHPYET OTPAHUYCHHBIN CIIOBApHBIM 3amac, B HEKOTOPBIX
Clrydasx He,Z[OCTaTO‘{HBIﬁ JJIs1 BBIITOJIHCHUA MOCTaBJICHHOM 3aa4yu, ACJaCT MHOI'OYHUCJICHHBIC
OIHI/I6KI/I HJIN JOITyCKacT OHII/I6KI/I, 3aTPyAHAIOMKUC MIOHUMAHUC, B OTACIIBHBIX CIIydasdX IOHNMMaHUC
peuu 3aTpydHCHO H3-3a HaAJIWYUA Q)OHCTH‘IGCKI/IX OH_II/I6OK, HCIIPABUIIbHOI'O IIPOHU3HCCCHUS
OTACJIbHBIX 3BYKOB, HCITPABUJIBHOI'O MHTOHAIIMOHHOI'O PUCYHKA.

OI.IeHKa «HEYAOBJETBOPUTEJIBbHO» . LECJIb O6I.I.I€HI/I$I HC JOCTUTHYTA, CTYACHT HC MOXCT
MOJIJIEPKUBATh Oece Ny, CJIOBapHBIN 3a1ac HeIOCTATOUEH JIJIsl BBIMIOJTHEHUS TTOCTABIICHHOM 3a/1a4H,
HCIIPABUIIBHOC HUCIIOJIb30BAHUEC I'PAMMATUYCCKUX CTPYKTYP ACIIACT HEBO3MOXXHBIM BBIIIOJIHCHUC
IIOCTaBIICHHON 3aaa4u, p€yb IMOYTH HC BOCIIPUHHUMACTCA Ha CIYyX H3-3a OOJIBIIIOT0 KOJIMYECTBA
q)OHeTI/ILIeCKI/IX OIIINOOK U HCTIPAaBHUJILHOT'O ITPOU3HCCCHUS MHOT'UX 3BYKOB.

3a'leTHO-3K3aMeHaIIHOHH])Ie MaTepuaJabl 1Js l'lpOMe)KyTO'lHOﬁ aTrreCTalnumn (3aqu/3K3aMeH)

IIpomesxyToUHBI KOHTPOJIBL HMeeT hopMy 3aueTa (1 — 3 cemecTpsl) u 9k3ameHa (4 ceMecTp), Ha
KOTOPBIX OLCHUBACTCA YPOBCHBL OBJIAACHHA CTYACHTAMU OCHOBHBIMH BUIAMU pequof/'I JCATCIbHOCTH,
HEOOXOIUMBIMH JJIs1 IeJIOBOM KOMMYHHKALlUM HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE. 3a4eT M 3K3aMEH NPEICTaBISIOT
c000i (OPMBI MEPUOANIECKON OTYETHOCTH CTYIEHTA, ONpe/IesIieMble YIeOHBIM TUIAHOM TTOATOTOBKH T10
HanpaBJICHUIO.

3ayer ciayxur (OpPMOH NPOBEPKH YCBOCHHUs YYEOHOTO Marepuasa J1adOpaTOpPHBIX 3aHSATHMH,
KayecTBa BBIIIOJHEHUS CTYACHTAMH BCEX BHJIOB CAaMOCTOSITENBHBIX PadOT, pa3BUTHA TBOPUYECKOTO
MBILUICHHUS, YMEHUSI CUHTE3UPOBATh MOJNYUYCHHBIC 3HAHUS W NMPUMEHATh WX B PEIICHUU MPAKTHYECKUX
3azad.

Conep:xanue 3a4era.

3adeT BKIFOYACT BBHIITOJIHCHUE CIICAYIONINX 3aaHMi:



1. JlekcHuKO-TpaMMaTHYECKHHA TECT MO MPOWICHHOMY B TCUCHUE CEMECTpa MaTEepHAITy.
2. TIucbMEHHBIN IEPEBOJ C AHIVIMMCKOrO SI3bIKa HA PYCCKHHM SA3bIK MPOGECCHOHAIBHO-
opueHtupoBanHoro texcra 1200-1500 medaTHbIX 3HaKoOB (co cioBapem). PedepupoBanue
TEeKCTa Ha aHIVIMHCKOM s3bIke. becena ¢ mpenojaBaTeneM Mo TEKCTY Ha aHIVIMHCKOM SI3BIKE
(OTBETHI Ha BOTIPOCHI TI0 TEKCTY).
Omnenka, BBICTaBiIsgeMas 3a 3a4eT B 1-3 cemecTpax, HOCHT KBaJUTaTHBHBIN XapakTep, TO €CTh
BBICTaBIISIETCSI O IKaJie HANMEHOBAHUH «3aUTEHOY / «HE 3a4TECHO.

KpnTepnﬂ BbICTABJCHHUS OLICHKH «3aYTCHO» / «He 3aYTEeHO» .

Ouenka «3auteHo»: CTyIeHT TPaBWIBHO BBIIONHII HE MeHee 65% 3amaHmWil JIEKCHKO-
IrpaMMaTHYECKOT0 UTOTOBOTO CEMECTPOBOTrO TecTa. CTYyIEHT IeMOHCTPHPYET BBHICOKYIO, XOPOIIYIO HIIH
OpUEeMIIEMYIO0 TEXHHKY YTEHHS, YMEHHE aJeKBaTHO TIIEPEBOJUTH TEKCT TPOPeCcCHOHATBHON
HaNpaBJICHHOCTH, KOPPEKTHO JHWOO B OONBIIMHCTBE CIy4yacB KOPPEKTHO HCIOIb30BaTh JIEKCHKO-
rpaMMaTH4ecKue eTUHHLIBI C YUETOM LIeN BhICKa3biBaHMs. B Oecene ¢ mpemoaaBaTeneM 1Mo TeKCTy CTYACHT
JEMOHCTPHUPYET MOJHOE WM YACTHYHOE MOHMMAaHWE peud mpernonaBaTens. [Ipu 3ToM cTyJeHT MOXeT
JOMYCTUTD PSAJ HE3HAUUTENILHBIX WM CEPhE3HBIX OIIMOOK MPH YTEHUH, EPEBOJC TEKCTa, B OTBETaX Ha
BOIIPOCHI npenoaaBateis. CTyIeHT NposBIIeT 10CTaTOYHbIe/ HEIOCTATOYHBIE (HO yIOBIETBOPUTEIBHEIE,
npueMIIeMble) HABBIKH MOHOJIOTHYECKON M INAIOTHIECKON peUH.

Onenka «mHe 3auyTeHo»: CTYIEHT MNPAaBWIBHO BBIMOJIHIWI MeHee 65% 3amaHuil JIGKCHKO-
rPaMMaTHYECKOTO HUTOTOBOTO CeMecTpoBOro Tecta. CTyAeHT NAEMOHCTPUPYET HEYAOBIETBOPHTEIHHYIO
TeXHUKY 4TeHus. OTCyTCTBYIOT HAaBBHIKA U YMEHHS, HEOOXOTUMBIE IS aJIeKBaTHOTO TIEPEBOJIA TEKCTa
npodecCHOHANBHON HampaBlieHHOCTH. B Oeceme ¢ mpemomaBareneM CTyIEHT JEMOHCTPHPYET MOITHOE
HEMOHMMaHWe peuyn mnpenofaBaTtens. CTymeHT [IOmyckaeT OONBIIOE KOJHMYECTBO  CEPhE3HBIX
(oHETHUYECKHX, JIEKCHUECKHX W TPaMMAaTHYECKHX OIIMOOK, OTCYTCTBYIOT HABBIKM MOHOJOTMYECKOH M
JINAJIOTUYECKON pedH.

OO0pa3ubl IpUMEPHBIX 3aaHU 11 3a4eTa
O0pa3en JIeKCHKO-TPAMMAaTH4Ye€CKOro Tecta (Bompoc Ne 1 Ha 3a4ere):

1. The man 1s our old friend.

a) | went to c) to that I went

b) to whom | went d) which I went

2. A theatre place is a place plays are performed.

a) that c) where
b) who d) when
3. The house .......... is very old.

a) which I live in c) where I live in

b) that I live in d) in that I live

4. Here is the parcel

a) which I brought yesterday
b) that I brought yesterday
5. The chair ..........

a) that ’m sitting

b) that ’m sitting on

c) , which I brought yesterday
d) , that | brought yesterday

is going to break.

c¢) on which I'm sitting

d) which I’'m sitting on



6. Thank you very much. You’ve given me .......... good ideas.

a) a lot of C) more
b) much d) plenty
7.Canlhave .......... butnot .......... cream please?
a) plenty fruit... a lot of ¢) plenty fruit... more
b) a lot of fruit... many d) plenty of fruit... much
8. I'vegot .......... time to finish this project tomorrow.
a) any c) some
b) plenty d) much
9. Thaven’t got .......... food at home.
a) plenty of c) alot of
b) many d) much
10. There’s .......... time. We don’t need to be there until 9.
a) more c) alot
b) plenty of d) several
11. I know, you’ve got .......... friends.
a) loads of c) plenty of
b) some d) much
12. When two men meet they often .......... hands.
a) exchange c) shake
b) hold d) spill
13. I’'m thirsty. Let’s ..........
a) go to coffee ¢) go for coffee
b) go in a coffee d) go for a coffee
14. She was very .......... when her husband’s trousers fell down.
a) disappointing C) surprising
b) embarrassed d) terrified
15.1was .......... when the lion ran towards me.
a) disappointing C) surprising
b) embarrassed d) terrified
16.1was .......... when my baby pointed at a strange man and said ”Daddy”.
a) disappointing C) surprising
b) embarrassed d) terrified

17. In Eastern Europe seven o’clock was the .......... given for meeting up with friends.



a) time-keeping ¢) good timing

b) average time d) prime-time

18. A typical night out in Europe .......... American films.
a) is spent seeing c) is spending to see
b) spends of seeing d) spends seeing

19. In Europe itis .......... to be at home by twelve o’clock.
a) more likely C) most surprising
b) equally acceptable d) less earlier

20. After work ’'m going ..........

a) to go to shop c) to go shopping
b) to go for shopping d) to go for shop
21. My friend’s getting married and we ..........
a) go to the wedding c) go for a wedding
b) go wedding d) are going for a wedding

22. — Do you want to go to a football match with me?

a) What a pity! ¢) Thanks for calling!

b) That sounds great! d) I'm afraid, I'm not.
23.You .......... , when you have finished your meal and are ready to leave.

a) wave your friend c) leave a tip

b) bow d) pay the bill
24. If you spend the night in a hotel, you .......... .

a) are going away c) go out for the night

b) go away for the night d) go to bed
25.Doyoumind .......... your mobile phone?

a) give me c) if I use

b) to use d) if using
26.Doyou .......... round for a meal?

a) world-wide felt c) perfectly normal

b) fancy coming d) go out

27. If prices decrease, they .......... .
a) go away C) go down
b) go past d) go up

28. If you .......... something to someone, you hand it to them.



a) hold C) greet

b) pass d) act

29. Rock star Myra Meckenridge is about .......... a very special holiday home.
a) buy c) of buying
b) buying d) to buy

30. She is thinking .......... .
a) of converting c) about convert
b) converted d) to convert
KpuTtepun oneHnBaHuUsI TECTOB:

OLIEHKA «OTJIMYHOY BBICTABISIETCS CTYACHTY IIPU IpaBUIIbHOM BhinoaHeHuH 89-100 % 3ananui;
OIICHKA «XOPOIIIO» BBHICTABIISIETCS CTYACHTY MPHU IIPABIIIBHOM BEITIONHEHUU 79-88% 3amanmii;
OIICHKA «yIOBICTBOPHUTEIBLHO» CTYNCHTY MPHU IPABIIILHOM BHITIONHEHUU 65-78% 3amanmii;
OLICHKA «HEYIIOBIETBOPUTEILHOY» MPH MPABUIILHOM BBITIOJHEHUH MeHee 65% 3a1aHuid.

OoOpazenr  npogecCHOHATBHO-OPUEHTHPOBAHHOIO  TEKCTa  /Jsl  BbINOJHEHUS
NMCbMEHHOT0 NepeBoa u pedepupoBanus (Bonpoc Ne 2 Ha 3a4eTe):
Negotiating in Different Cultures
By Terri Morrison and Wayne A. Conaway

Few of us negotiate global deals from the comfort of home. Part of the lure of international
business is the extended travel to exotic locals and the exposure to varied customs and foods. But
when you are far from the home-field support system, how do you keep that advantage? Tip #1:
Never underestimate your prospect

Judging the negotiating skills of a Japanese executive based upon his or her initial handshake. A

"gentle” handshake does not belie the strength of the Japanese negotiating style. The Japanese

thoroughly research their prospects and clients, and your Japanese negotiator probably knows

everything about you, your product, price, and flight arrangements before you ever enter the

room.

Similarly, just because you have worked with a German firm's representative in the US does not

mean you have a sound knowledge of the skills of negotiators in Munich. When German

corporations conduct business on foreign soil, they often send engineers or project managers to

represent them. These executives are usually anxious to get to work and may be too impatient to

be good negotiators. However, when you travel to Germany, expect to sit down with their A-list

negotiators. On their home soil, German dealmakers are very tough. They play to win and yield

nothing.

Tip #2: Don't expect decisions to be made based upon your priorities

Foreign executives often have different criterion. The typical US motivating factors — price and
quality — are not universal considerations in decision-making. In many countries, personal
relationships are more important. For example, when the Simmons company expanded into the
Japanese market, they were astonished that customers sometimes chose to purchase inferior beds
at higher prices. In Japan, the decision to buy was sometimes made on the basis of friendship or
favors owed to the distributor.

Elsewhere, deciding factors could be anything from family honor to religion to nationalism. And

in some cases, major deals (and prices) have been fixed long before you ever attempted to

penetrate the market. You may never know what all the reasons for winning or losing a contract



may be, but if you research the culture, and utilize a personal network of players in-country, you
can definitely skip some of the more mundane mistakes.

Tip #3: Be prepared to be tested by your foreign counterparts

When French firms have acquired foreign companies, they sometimes mandate a "French only"
policy at the global meetings. That's difficult enough if you are part of the team, but even more
so if you are selling and negotiating in a language you don't understand.

When you are dependent upon translators and interpreters to convey subtle nuances as well as
critical facts, be certain that you have utter confidence in the translator (and always have a
backup linguist). Be clear, concise, and never expect a highly skilled interpreter to work more
than a 3 or 4 hour span.

Expect to face challenges at the dinner table as well as at the conference table. In Japan and South
Korea, visiting executives are usually invited to participate in after-hours drinking bouts. Even
when the focus is on food rather than alcohol, the challenge may be daunting. JoAnne Stephens,
the Director of International Sales for Sklar Medical Instruments, once faced a gustatory test in
Taiwan. "A three-hour private luncheon with business partners included babypigs' head and
monkey brains. In order to save face | had to eat these delicacies, which | washed down with a
tremendous amount of water. After frequent trips to the rest room, I finally closed the deal at the
end of the meal.”

Tip #4: Prepare yourself for unexpected negotiation techniques

Michael Landau, a textile manufacturer in the Philadelphia area, relates this tale of intimidation
during a negotiation in the United Arab Emirates. "One of our salesmen was negotiating acontract
with a government official to buy textiles for military uniforms. At one point, the official

—who was also a military officer in full uniform — laughingly handcuffed my salesman. He told
the salesman that he wouldn't be released until he agreed to the officer's conditions. The officer
soon uncuffed my salesman and passed the entire incident off as a joke, but it left the salesman
pretty nervous. It was a vivid reminder that he was negotiating far from home, in a place where
he had very few civil rights."”

Ultimately, travel is an adventure, and business travel is no exception. International business
requires flexibility and an appreciation of diverse views. As Mahatma Ghandi said, "Civilization
is the encouragement of differences.” Excerpted from OAG Frequent Flyer, June 1, 2001

Cozlepmamle IK3aMCHa

JK3aMeH 10 AUCIUIUTNHE «THOCTPAHHBIN SI3BIKY» CIYXKHT JUIS OLCHKU pabOThI CTYJICHTA B TEUCHHE
BCEr0 CpOKa OOyUYCHHUS aHTTIMICKOMY SI3bIKY (B JaHHOM CiIydae JBYX JIET OOy4YCHHUS) U MPU3BaH BBISIBUTH
YPOBEHb, MPOYHOCTh U CHCTEMATHYHOCTh ITOJYYCHHBIX UM TEOPETHUSCKHX M MPAKTUUSCKUX 3HAHUIA,
NpUOOPETEHNST HABBIKOB CAMOCTOSITENIbHOM paOOThl, Pa3BUTHS TBOPYECKOTO MBIIUICHUS, YMEHUS
CHHTE3MPOBATh IOJyYCHHbIC 3HAHHMS W INPUMEHATh MX B PELICHHM INPAaKTHYECKUX 3agad. OK3aMeH
HpoBOJUTCS B ycTHOM (popme. [To nToram sk3aMeHa BBICTaBIISIETCS OLIEHKA 10 MIKAJIE MOPSIKA: «OTINIHOY,
«XOpOIIO», «yJOBJIECTBOPUTEIBHO», «HEYJOBIETBOPUTENbHO». K cmade »dK3ameHa JIOMYCKArOTCs
oOyyaroruecs, MOJHOCTBIO BBHIMOJIHUBIIKE YCTAHOBIICHHBIH padoueil mporpaMMoil AUCIHILIMHEL 00BEM
nabopaTopHbIx padot. [Ipu Hamuuuy OOJBIIOTO0 KOJHUUYECTBA MPOIYCKOB Y oOyuatomierocs (6oiee 50 %
ayJIUTOPHBIX 3aHATHH ) IPENoJaBaTelb BIpaBe NoTpedoBaTh y 00y4aoIerocs BEIIOIHUTD BCE 3aJaHus 110
HPOITYIIIEHHOMY 32 CEMECTp yueOHOMY MaTepHaly Kak B YCTHOM, TaK U B TUCbMEHHO# (hopMax u ciaTh UX
B YCTQHOBJICHHBII CPOK.

JK3aMeH BKJIIOYAET B ce0st cjeayruime Bonpocol:

1. O3HaKOMUTKCS C COJIEp)KaHUEM ayTEHTHYHOTO TEKCTa Ha aHTIIMHCKOM sI3bIKe (TEKCT Ha
npodeccuoranbHyr0 TeMy — 2200 — 2500 mevaTHbIX 3HAKOB) M MUCEMEHHO ITEPEBECTH €r0; BPeMs
MOJATOTOBKU — 45 MUH.



2. O3HaKOMHUTBCSI C COJICPKAHHUEM AayTEHTHYHOIO TEKCTa Ha AaHTIHICKOM s3bIKe (TEKCT Ha
npodeccruonanbpayto Temy — 1200 — 1500 mevyaTHbIX 3HAKOB) U MepenaTh 00Iee CoAepKaHue TEKCTa Ha
AHTJIMACKOM SI3BIKE; BPEMS TOATOTOBKH — 20 MUHYT.

3. IIpousBecTn yCTHOE MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBaHHE Ha MPO(ecCHOHAIBHYIO TeMy (B pamMKax
MPOHACHHOTO MaTepHalia) Ha aHTJIMACKOM SI3bIKE, a TAK)KE MPUHSTH y9acTHe B Oecelie C mpenojaBaTesieM
0 33JaHHOU TeMe.

Oo0pasen; 3K3aMEeHALMOHHOTO0 AYTEHTHYHOr0 NpPodeccHoOHAJIbHO-OPHEHTHPOBAHHOIO
Tekcra 2450 n.3H. (Bonpoc Ne 1 Ha 3k3ameHe):
Doing Business in the European Union

By Terri Morrison

On May 1, 2004, 10 new countries will join the European Union. The world‘s premier
trade block will grow from 15 nations to 25. This unprecedented expansion represents both
challenges and opportunities to businesspeople from non-EU nations.

While you might consider yourself an old hand at doing business in Europe, see if you can
answer the following questions about the new EU:

TRUE or FALSE?

In one of the new EU nations, the order of personal names is reversed—surnames are
listed first, followed by "first" names. TRUE: This is the traditional pattern in Hungary, where
famous Hungarians like musicians BélaBartok and Franz Liszt are known as BartokB¢la and Liszt
Franz (or, in the original Hungarian, Liszt Ferenc).

TRUE or FALSE: All of the new EU members were formerly Communist states, members
of the

Warsaw Pact. FALSE: Cyprus and Malta were never Communist.

Obviously, the new EU is significantly different from the old.

The Old European Union

Even before the May expansion, the EU changed the way the world does business. After a
shaky start, the Euro became a major world currency. Indeed, with the U.S. dollar falling, the Euro
has grown in importance. (That key commodity, oil, has long been traded only in U.S. Dollars, but
there is talk about changing that to Euros.)

Every foreign company that does business in the EU must do so on the EU*s terms, and
abide by EU regulations. The EU*‘s executive arm, the European Commission, made major U.S.
corporations abide by its dictates. In the past five years, the Commission‘s opposition stopped
WorldCom*s $115 billion acquisition of Sprint, and General Electric‘s $45 billion takeover of
Honeywell International. Just recently, the Commission fined Microsoft $603 million for using
its near monopoly in the Windows operating system to squeeze out rivals. (This is the largest fine
the EU ever served against a company; Microsoft has promised to appeal.)

Expanding to 25 members will make the EU an even more powerful economic force on the
global stage.

The New Members

The soon-to-be-members of the EU are, in alphabetical order: Cyprus, the Czech
Republic, Estonia, Hungary, Latvia, Lithuania, Malta, Poland, the Slovak Republic and Slovenia.
Bulgaria and Romania hope to join by 2007; Turkey has also applied but its membership remains
in doubt, reportedly due to human rights concerns.

As you can see, by May 1 virtually all of Europe will be members or prospective members
of the EU. The notable exceptions are Iceland, traditionally neutral Switzerland, contrary Norway
(whose oil wealth allows it to remain separate), poverty-stricken Albania, and all of war-torn
former Yugoslavia (except for peaceful, prosperous Slovenia).

Except for Cyprus and Malta, Communists ruled all of the new EU nations for much of
the 20th century. Capitalism itself is new to them. While they have embraced capitalism whole-



heartedly, many of their populations miss the security Communism used to provide. For example,
unemployment was almost unheard of under Communism, even if some jobs were make-work.
Also, while religion has receded into the background in much of Western Europe, that is not the
case in all of the new EU. Poland is often considered "the most Catholic country in the world."”
Catholicism is also part of the Slovenian national character, which helps differentiate it from the
Orthodox and Muslim states of the former Yugoslavia.

Oo0pasen; 3K3aMEeHAMOHHOTO0 AYTEHTHYHOr0 NpPodeccHOHAJIbHO-OPHEHTHPOBAHHOIO
TekcTra 1500 m.3H. (Bompoc Ne 2 Ha 3K3aMeHe):

Target Markets in the New EU

Depending on your products, certain countries are better targets for specific industries than
others. New EU nations that are considered ready markets for foreign high-tech products are
Poland, Hungary, Slovenia, Estonia and the Czech Republic. Estonia is so open to high-tech
change, its government is so wired that its Congress votes remotely—at virtual sessions! Since the
cost of labor is lower in Eastern Europe than in Western Europe, many multinational corporations
have been moving into the new EU countries in anticipation of the expansion. For example, Fiat
and Daewoo are the biggest foreign investors in Poland‘s manufacturing industry — they have
built huge auto assembly plants there. Volkswagen has actually started building cars in Slovakia;
while Kia and Peugeot-Citroén are not far behind.

Of course, different market conditions also dictate what can be sold to each country. As
Mediterranean islands, Malta and Cyprus have unique needs for maritime supplies. Former
Warsaw Pact nations require environmental cleanup technology at the sites the former USSR
polluted — especially at former Soviet military bases.

Finally, the United States is cognizant of the fact that many citizens in the crowded nations
of the old Europe want U.S. military bases closed down. This is certainly one of the reasons the
United States plans to open up military bases in nations such as Romania and Bulgaria. (Officially,
the reason for the relocations is for U.S. military to be closer to potential hot spots.)

Where the U.S. military goes, its soldiers and dependents follow — and there are no better
consumers of American products than U.S. citizens abroad, homesick for a taste of the United
States.

Oo0pa3zen IK3aMeHAIMOHHOT0 OujeTa:

OenepanbHOE TOCYIaPCTBEHHOE OIOKETHOE 00pa30BaTEIbHOE yUpeKIIeHHE
BEICIIIEr0 00pa30BaHUs
«KYBAHCKM T'OCYJAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
(@I'BOY BO «Ky0I'Yy)
Kadenpa anrmuiickoro s3pika B mpoheCCHOHAIBHOM chepe
Huctummuaa MHOCTpanHsI 361K (3D0)
g nanpasnenus 46.04.01 «cropus»

Buner Ne 1

1. Read and translate the text in written form.

2. Read and reproduce the text orally.



3. Speak on topic Ne 1.

3as.xaeopoui anen.szvixa 6 npogh.cpepe baxnazosa 10.B.

YcTHBIE TEMBI 1JIS MOHOJIOTHYecKO# peun (Bompoc Ne 3 Ha 3k3aMeHe):

1. PaGota B oduce.

2. IlnanupoBanue Bpemenu / Koprnoparusnslie npasuia (Padounii aeHsp).

3. TpaguuMoHHBIE NPA3THUKHU B Ball€H CTpaHE.

4. 3akynka / 3aka3 ohpucHOro 000pyIoBaHMs / MEOEIIH.

5. CoBpeMeHHbIE KOMMYHUKAIIMOHHBIE TeXHOIOTHH (TeXHUKa U 4eToBeUeCKUil (pakTop).

6. [ToBeneHueckue cranaapTsl / DTukeT / HePopmanbHoe obmenue / [pecc-kon (Moma /
Onexna).

7. Tpamguuuu u npaBuia xopouiero Tona / Odunuansueiii npuem / @yprier / ITukHUK
(Bxycsl u npeanoyTeHus).

8. Iloptper / robmieii hupmel. McTroprsi BOSHUKHOBEHUS.

9. CoBMecTHBIC IPEAIPUITHS / MEXKAYHAPOAHBIC TIPOEKTHI.

10. OOu1iecTBeHHBIN TPAHCIIOPT B TOPOJIE.

11. CyxeOHast moe3xa.

12. Koudepennus (Iloeznka / Orens).

13. TIpou3BoacTBo / ®upma u MPOTYKITHSI.

Kpurepun onieHuBaHus HA IK3aMeHe:

OueHKa «OTJIMYHOY» BBICTABISIETCS CTYACHTY, €CITU OH TIIyOOKO M MPOYHO YCBOMII TPOTPAMMHBIIHA
MaTtepuan u, paboTas ¢ OPUTHHAIBHBIM TEKCTOM, JEMOHCTPHUPYET BBICOKYIO TEXHUKY UTCHHS, YMEHHUE
aJIeKBaTHO TEPEBOINTH TEKCTHI TPOPECCHOHATFHONW HAPABICHHOCTH, KOPPEKTHO UCTIOIH30BATh JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHe SUHUIIBI C YIETOM IEJIH BHICKA3hIBAHUS, B peheprpoBaHIH ITOTHOCTHIO OTPaKEHBI BCE
ACIIEKThI HCXOJHOI'O TCKCTA. MoHoaornyeckoe BbICKa3bIBaHUE ITOJTHOCTHIO PAaCKpLIBACT TEMY, OTJIIMYACTCA
JJOTMYHOCTBIO U CBA3HOCTBIO. CTyI[eHT HC JIOITyCKaeT (bOHCTI/I‘-IeCKI/IX, JICKCUYCCKUX HUJIU TPAaMMAaTUYCCKUX
OIIMOOK, HApPyIIAIONIMX KOMMYHHUKAI[MIO, WM OTH OIIHMOKK ObLIM He3HAYuTedbHbL. CTyAEHT
JIEMOHCTPHUPYET CIIOCOOHOCTH JIOTMYHO U CBSI3HO BECTH Oecey C MpernoaBaTesieM.

OneHka «XOpoOLIO» BBHICTABIAETCS B TOM Clydae, €CIH CTYISHT MPOJAEMOHCTPUPOBAI
BBIIIICYKAa3aHHbIC HABBIKN (CM. OIICHKY ((OTJ'II/I‘-IHO))), HO IpHU 3TOM AOIYCTUII OTACIIbHBIC (I)OHCTI/I'-ICCKI/IG,
JICKCUYCCKHUEC HJIKM I'paMMaTU4Y€CKUEC OHII/I6KI/I, Hapymaroniue KOMMYHHUKalWO, HE BJIUAIOIINE OOAHAKO Ha
o0Iee MOHMMAaHHE M3JIOKEHHOr0 MM Marepuaiga. MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBAaHHUE ITOJHOCTHIO
pacKpeIBaeT TeMy W B LedoM JIoruuHO. OgHAako OBbUIM CHieNaHbl OTAENbHBIE OMIMOKH, HapyIIaloliue
KOMMYHHKaIuio. [IpoM3HOCHMBIE B X0JIe MOHOJIOTA PEIUIMKH OBUIM HECKOJIIBKO COMBYMBBIMU, TEMIT PEUU
ObUT HECKOJbKO 3aMmenyieH. Hanuuue CTyHeHT IEeMOHCTPHPYET [IOCTAaTOYHBIA CIIOBapHBIM 3amac, B
OCHOBHOM COOTBETCTBYIOIINII TOCTaBICHHON 3a/1aue, 0JTHAKO HAOJIIOIAeTCsl HEKOTOPOE 3aTpyTHEHHE PU
no00pe OB U OT/ICNIbHBIE HETOYHOCTH B MIX YIOTPEOJICHUH.

OuneHka «yAOBJICTBOPHTENbHO» BBICTABISETCS, €CIM IPU BBINOJIHEHUH 3K3aMEHAIIMOHHBIX
3aJlaHuH CTYACHT JOMYCKAET PsiJ] CEPhE3HBIX A3BIKOBBIX OITMOOK MPU YTEHUH, TIEPEBOJIC U peepUpOBAHUN
TekcTa. JlmanazoH peun — orpaHd4eH, 00beM BBICKA3bIBAaHUS HE JOCTHUTAET HOPMEBL B 1emom, cTyaeHt
JIEMOHCTPUPYET MHUHUMAJBHO JOIMYCTUMBIE HABBIKH MOHOJIOTMYECKOW pe4Yu: HEKOTOpPbIE PEIUIMKHU
IIPENOIABATENS BbI3bIBAIOT Y HETO 3aTPYyIHEHHUS, [TOCIIEI0BATEIBHOCTD BBICKA3bIBAHUS MHOT 1A HAPYLIEHA,
NPAaKTUYECKH OTCYTCTBYIOT 3JIEMEHTBHl OIIEHKH W BBIPQKEHHS COOCTBEHHOTO MHEHHS, TEMII pedd —
3ameasicHHbIH. [loHMMaHuMe peun cTyJgeHTa 3aTpyJHEHO H3-3a HaJW4yus (OHETHYECKHX OIIMOOK,
HEIPaBUIbHOI'O IPOU3HECEHUS OTAEIbHBIX 3BYKOB, HEIIPABUIbHOIO UHTOHALIMOHHOTO PUCYHKA.

OI_ICHKa «HEYAOBJECTBOPUTECJIBbHO». ILEJIb 06H.[6HI/I$I HEC HOOCTUIHyTa, CTYACHT IACMOHCTPUPYCT
OTCYTCTBUC yMeHI/Iﬁ NEepEeBOAUTD TCKCThHL HpO(l)GCCHOHaHBHOﬁ HaIpaBJICHHOCTH. B MoHoIornueckom pcun



CTYJICHT HE CIpPaBWICS C pElICHUEM KOMMYHWUKATHBHOM 3a/Ja4i: BhICKa3bIBAHWE OBIJIO HEOOIBIIMM II0
00beMy, OTCYTCTBOBAIHM 3JIEMEHTHl COOCTBEHHOHN OIIEHKH, CTYJCHT JOIMyCKaj OOIbIIOE KOJHMYECTBO
(OHETHUYECKHX, JCKCUICCKUX MM TPAMMATHUYECKUX OIMIMOOK, 3aTPYTHSIICS OTBETUTH Ha TOOYKIAFOIIHIE K
TOBOPEHHIO PETUTUKY TIPETO/IaBaTelIs.

OneHouHbIC CpEACTBA JUIsi WHBAIWAOB M JIUI[ C OTPAaHUYCHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
3JI0POBbSI BEIOUPAIOTCS C YUETOM MX WHIAWBUAYAIBHBIX MICUXO(DU3NISCKUX OCOOCHHOCTEH.

— IIpY HEOOXOJUMOCTH MHBATIUIAM | JIUIIaM C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3I0POBbSI
NPEOCTABIISICTCS TOMOIHUTEIILHOE BPEMS JIJIs IIOATOTOBKM OTBETA Ha 3K3aMCHE;

— MPU MPOBEICHUU MPOIETYPhI OIICHUBAHUS PE3yJIbTATOB 00YUEHUS WHBAIUOB U JIUII C
OTPaHUYCHHBIMU BO3MOXHOCTSIMH 3/I0POBBSI TPETYCMATPUBACTCS MCIIOJIb30BaHUE TEXHUYCCKHX
CPEICTB, HEOOXOAMMBIX UM B CBSI3H C UX MHIUBUIYATHHBIMA OCOOCHHOCTSIMU;

— TIpU HEOOXOUMOCTH JIJIsl O0YYArOIIUXCS ¢ OTPAHUYCHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBBSI
U UWHBAJIWAOB IMpOLEAypa OICHUBAHUS pE3YJIbTaTOB OOYYEHHUS 10 AWCIMILIUHE MOXKET
MIPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ATAITOB.

[Ipouenypa oleHUBaHUsI pe3yIbTaTOB OOYYCHUS WHBAIUIOB U JIUIl C OTPAHUYCHHBIMHU
BO3MOXKHOCTSIMH  3JIOPOBbsSI 10 JTUCHUIUITMHE (MOIYJIO) TMpEIyCMaTpUBaeT IPEIOCTABICHUE
uHpopManuu B QopMmax, aJaNTHPOBAHHBIX K OTPAHUYCHHUSIM WX 3J0POBbS M BOCIIPHUSATHUS
uHpopMmanuu:

JUts 11 ¢ HApYIICHUSIMH 3PCHUS:

— B I1€4aTHOW (hopMe YBEIMYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

Jluist U1 ¢ HApYIISHHUSIMH CITyXa!

— B mieyaTHOU hopme,

— B (hopMe 3IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JUtst 11 ¢ HapYIICHUSIMHA OTIOPHO-JIBUTATEIILHOTO arapara:

— B IIeYaTHOM opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JaHHBII IepedeHb MOXKET OBITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHI'CHTA 00YYaIOIIIXCSI.

5. MIEPEYEHb YUEBHOM JINTEPATYPbI, HHOOPMAIIMOHHBIX PECYPCOB
U TEXHOJIOT M
5.1. YueOHas aqutepatypa
OcHoenas numepamypa

1. Cunningham S. Moor P. Bygrave J. Cutting Edge. Third Edition. Intermediate. Students’ book with
DVD-Rom. Pearson Education, 2013.

2. Comyns Carr J. Eales F. Williams D. Cutting Edge. Third Edition. Intermediate. Workbook.
Pearson Education, 2013.

3. Bakmarosa HO.B. The Greatest Challenges of the Connected World: yue6. mocobue.
Kpacnonap: Ky6anckuii roc. yH-t, 2016. 170 c.

4. TuxoHOoB, A. A. 'paMMaTHKa aHIJIMHCKOTO SA3bIKa: MPOCTO M JJOCTYIHO: yyeOHoe mocoOue
: [12+] / A. A. TuxonoB. — Mocksa: ®JIMHTA, 2019. — 240 c.: Tabn. — Pexum moctyma:
no mommucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611203 (mata
obpamenust: 20.04.2023). — ISBN 978-5-9765-4144-3. — TeKcT: 37eKTPOHHBIMH.

Jlononnumenvuas aumepamypa

1. Anrmuiickuit s3bIK 11 akagemuueckux meneid. English for Academic Purposes: yue6HOe
nocoobue gns  By30B/ T. A. bapanoBckas, A.B.3axapoBa, T.b. Ilocnenosa,
1O. A. CyBoposa ; o penaknuerr T. A. bapanoBckoit. — 2-¢ u3j., mepepad. ¥ J0m. —


https://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=611203

Mocksa : WM3marensctBOo HOpaiit, 2023. — 220 c. — (Bricuee oOpa3oBanue). —
ISBN 978-5-534-13839-9. — Tekct : smekTponHbIi // OOpa3oBarenpHas miaTdopma
IOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/511748 (nara oopamienus: 17.05.2023).

2. bakmarosa FO.B. Focus on Music: Study English Grammar: npaktukym. Kpacuomap:
Ky6anckuii roc. yn-t, 2014. 107 c.

3. byrenko E. 10. Aunrmmiickuii s3b1k it UT-nanpasinennii (B1-B2). IT-English: yue6Hoe
noco6ue st By30B / E. FO. Byrenko. — 2-e uz ., ucnp. u non. — Mocksa: M3natenbcTBo
FOpaiir, 2023. — 119 ¢. — (Bricmiee oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-07038-5. — Tekcr:
anekTpoHHBIH  //  OOpazoBarenpHas miatdopma  FOpaitr  [caiitr]. - URL:
https://urait.ru/bcode/511707 (mata obpamienus: 25.04.2023).

4. TlpodheccrnoHaNbHBI UHOCTPAHHBIN SI3BIK JUIS CHEIMAIMCTOB B 00JACTH KOMITBIOTEPHOU
O0e3zomacHocTH: ydeOHoe mocobmue : [16+] / C. A. Apycramos, lO. B. PsaOyxuna,
A. C. Comko, E. A. @enoposa ; Yausepcurer UTMO. — Cankr-IlerepOypr: YHuBepcurer
NUTMO, 2019. — 32 c¢.: un. — Pexum pocryma: mo mnoamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=564024 (nara obpamienus: 10.05.2023). —
TeKCT: AEeKTPOHHBIN.

5. CrorumeBa O. H. Anrnmiickuii si3pik st UT-nanpasnennii. English for information
technology: yueOHoe mocoOue nansi akajgemuueckoro OakamaBpuarta. M.: M3maTenbcTBO
IOpaiit, 2018. 143 c. [Dnexrponnsii pecypc]. URL: https://urait.ru/book/angliyskiy-
yazyk-dlya-it-napravleniy-english-for-information-technology-423839

5.2 Ilepuoguyeckasi iurepaTrypa
He npengycmorpena.

5.3.HTepHeT-pecypchl, B TOM 4YHCJIe COBpeMeHHble NpodeccuoHATbHbIE 0a3bl
JAHHBIX U HH(POPMALMOHHBbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

DNeKTPOHHanA 6ubnunoreka HayuHoi 6ubnumortekm Kyéry
http://megapro.kubsu.ru/MegaPro/Web

dneKTPOHHO-6MbanoTeuHble cuctembl (36C):

1. OBC «YHuBepcuretckas oubmuoreka oniain» http://www.biblioclub.ru/
2. OBC «Jlanp» https://e.lanbook.com

3. O6pazoBarenbHas miatdopma «FOpaiit» https://urait.ru/

4. DBC «ZNANIUM» https://znanium.ru/

5. OBC «BOOK.ru» https://www.book.ru

6. Db OUILI «Akamemus» https://academia-moscow.ru/elibrary/

MpodeccrnoHanbHbie 6a3bl JaHHbIX POCCUACKUE

1. BupTyanbHblit u4uTanbHbIA 3an  PoOCCMIMCKOM rocyaapcTBeHHol  6ubnuotekn (PrB)
https://Idiss.rsl.ru/

2. HaumoHanbHasA anekTpoHHasa bubanoteka https://rusneb.ru/

3. basbl AaHHbIX KoMmnaHuu «MBUC» https://eivis.ru/

4. HayyHas anekTpoHHaa 6ubnmoteka eLIBRARY.RU (H3B) http://www.elibrary.ru/

5. Npe3naeHTckas bubanoteka um. b.H. Eabumna https://www.prlib.ru/
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6. DJNnekTpoHHas 6ubAMOTEYHAA cucTeMa COUMO-TYMaHUTapHOro 3HaHua «SOCHUM»
https://sochum.ru/

MHdopMaLMOHHbIE CNPaBOYHbIE CUCTEMDI:

1. Koncynprant [1nroc - cipaBoyHasi mpaBoBasi cUCTeMa (JOCTYII MO JIOKAIBHOM CeTH C
KOMITHIOTEPOB OMOITMOTEKH )

ba3bl AaHHbIX OTKPbITOro A0CTyna

1. Knbep/lenntka http://cyberleninka.ru/;

2. llektopuym TB — BuAgoNeKUMM BeAyWwmxX nekTopos Poccum http://www.lektorium.tv/

basbl gaHHbIX Ky6ry

1. OTKpbITan cpeda Moay/bHOro AuHammuyeckoro obydeHmsa Kybry https://openedu.kubsu.ru/

2. ba3za yyebHbIX MNaHoB, y4ebHO-METOAMYECKMX KOMMIEKCOB, NyBAMKauuiA M KOHPepeHLU M
http://infoneeds.kubsu.ru/

3. DNEeKTPOHHbIN apxmB AoKkymeHToB KybIlY http://docspace.kubsu.ru/

6. METOAUMYECKHUE YKA3ZAHUSA JJISI OBYUAIOIIIUXCA
IO OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHBI (MOAY JIS)
OO0uue pekOMEHIANMH 110 CAMOCTOSATEIbHOM padoTe 00y4arommuxcs

Lenp camocTosATENbHON pabOTBHl — 3aKpeIUIEHME YMEHUH M HaBBIKOB, C(OPMHPOBAHHBIX HA
ayJIUTOPHBIX NMPAKTHUECKUX 3aHATHSAX, COBEPLICHCTBOBAHHE B OCHOBHBIX BHJIaX PEUEBOM NeATENBHOCTH,
Takux Kak urenne W moHumManue (Reading and Comprehension), muceMo (Writing) ¢ mocieayronmm
BBIXOJIOM B YCTHYIO peub (Speaking). OnHOH U3 Ba’KHBIX COCTABIISIFOIIMX TAKOTO BUA PaOOTHI SIBIISETCS
TIOTIOJTHEHUE CIIOBAPHOTO 3amaca (aKTUBHOW M TACCUBHOW JIEKCHKH), 3aKperieHHe IpaMMaTHYeCKOTO
MaTepuraia B IPOIECCE YTEHHUS JIUTEPATYPHI IO CIIEHHUATBHOCTH.

Paboma nao mexcmom — OIUH W3 BAXHEHIINX KOMIIOHEHTOB MO3HABATEJILHOH NESTEIBHOCTH,
KOTOPBI HarpaBJieH Ha U3BJIEYeHUE WHPOPMALMKU U3 MMCbMEHHOI'O UCTOYHMKA. [l TOro, 4TOOBI TEKCT
CTaJl pealibHOW M MPOAYKTUBHOM OCHOBOH OOyuYEHHS BCEM BHJIaM PEUEBOM JIEATEIBHOCTH, HEOOXOAMMO
NPOJIENaTh Psi ONepaLuii C COCTABISIOMINMHE €T0 SI3bIKOBBIMHU €AMHUIIAMU, HAYUYUTHCS TPAaHC(HOPMHUPOBATh
UX M KOHCTPYHPOBaThb CBOM MPEUIOKEHHSA Il PELICHHs ONpPENCICHHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX 3a1ad
(mepeckasza, COCTaBICHHMs BBICTYIUIGHHS [0 TeMe, JUajora, MUCBMEHHOTO COOOMEHHS W T.1.).
PexoMeHiyeTcs cneayomuni nopsajgoK JeMCTBU:

1. IIpocMOTpHUTE TEKCT U MOCTAPANTECH MOHATH, O YEM HJIET PEYb.

2. Ilpy TOBTOPHOM UYTEHHH pa3feluTe CIOKHOCOUYMHEHHBIE WM CJIOKHOIOJAYMHEHHBIE
NPEJIOKEHNUST HA CaMOCTOATENIbHBIE W TPUJIATOYHBIC, BBIJEIUTE MPUYACTHBIE OOOPOTHI WM JPYTHE
KOHCTPYKLUH.

3. Haiigure nojnexainee M cka3yeMmoe, W IMOHSB MX 3HA4Y€HHUE, MEPEBEANTE TOCIIEI0BATEIBHO
BTOPOCTETIEHHBIE YJICHBI IPEIOKEHUSI.

4. Ecnu npennokeHwe JUIMHHOE, ONPEAENTUTE CIOBa WU TPYNIbI, KOTOPbIE MOXHO BPEMEHHO
OIYCTUTH JUIsl BBIACHEHHS OCHOBHOIO COJIep)KaHus mpeuiokeHus. He umure B crmoBape cpa3y Bce
HE3HAKOMBIE CIIOBA, MIOTPOOYHTE J0rafaThcsi 00 WX 3HAYEHUH 10 KOHTEKCTY.

5. BHHMaTenbHO MPHUCMOTPUTECH K CJIOBaM, HMEIONIMM 3HAKOMbIE BaM KOpHH, CY(hGOUKCHI,
npuctaBkd. [Ipu 3ToM 0OpaTuTe BHUMaHKE HA TO, KAKOW YaCThIO PEUH SIBISIFOTCS TaKHE CIIOBA.

6. CiioBa, ocTaBIIMeCs HETIOHSATHBIMHE, UIITUTE B CIIOBApeE.

Paboma co cnosapem.


https://sochum.ru/
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1. [ToBTOpUTE AaHIIUICKHU ajihaBUT. DTO IOMOKET HAXOAUTh CJIOBA HE TOJIBKO I10 MEPBOH OYKBE,
HO Y TI0 BCEM OCTaJIbHBIM.

2. 3anoMHUTE 0003HAYCHUS YaCcTeH peUH:

N — NOUN - UMS CYIIECTBUTEIBHOC

Vv — verb - rmaron

adj. — adjective — ums mpusIaraTenbHOE U T .

3. V3 HecKONbKHUX 3HAYCHHU CJIOBA B CIOBAapHOW CTaThe MOCTapalTeCh MOJ00paTh OJHM3KOE MO
CMBICITY, CBSI3aB C OOIIMM CMBICIIOM TPEIOKEHUSI.

4. Tlomumo cnoBapeil 0O0IIEYOTPEOUTENFHON JEKCUKH MONB3YHTECh TEPMHHOIOTHYECKUMH
CJIOBapsIMHU T10 CBOEH CIICIUAIEHOCTH.

Hecmotps Ha momors ciioBapsi, BaM OyIyT BCTpPeUaThCs HEMOHSATHBIC CIIOBA M BhIpakeHus. He
TepstiTe 3psl BpeMEHH, €CJIM OYeHb JIONITO He MOXKeTe pazobpaThes camu. OOpaTuTech 3a KOHCYIbTaluen K
MIPETIOAABATENIO.

Paboma nao nexcuxoii.

3anoMuHaHHUE JIGKCUKH OOBIYHO OBIBA€T OCHOBHOM TPYTHOCTBIO MPH M3YyYEHWHW HHOCTPAHHOTO
s3pIka. be3 3HaHUs cIOB HEe MOXeT ObITh 3HaHMSA s3bIKa. Hy)XKHO mpozenars OOJNBIIYI0 U CO3HATEIbHYIO
paboty, mpexe 4eM OyZeT yCBOeH HEOOXOINMBIN CIIOBAPHBII MHHUMYM ITPO()EeCCHOHATHHBIX TEPMHUHOB.

Berpewas HOBoe cloBO, Bcerna aHaluM3MpyWTe ero, oOpamias BHUMAaHUE Ha HalKCaHHE,
MPOM3HOIIEHNE W 3HaueHne. YacTo MOKHO HAWTH CXOJCTBO C aHAIIOTHYHBIM MM CXOIHBIM PYCCKUM
CJIOBOM, HallpuMep, passenger — naccaxup 1 Ip. BaxxHo Taxke Hay4nThCS IOAMEYATh POICTBO HOBBIX CIIOB
¢ yxe n3BecTHbIMH. OZIHAKO, €CTh CJIOBA, HE MOANAIOLINECS HUKAaKOMY aHanu3y. VX Hago mocrapaThbes
3allOMHUTH, HO MeXaHW4YecKoe MoBTopeHue He Bcerna 3¢ dexrusHo. [TonpoOyiiTe cnenyommii TOPSIOK
paboThr:

- IPOM3HECUTE HOBOE CJIOBO CHAayasla M30JIMPOBAHHO;

- IPOU3HECUTE CIIOBOCOYETAHUE U3 TEKCTA C HOBBIM CJIOBOM (yIIENIUTe 0coboe

BHUMaHUE MPEJJIOTaM);

- moI0epuTe K HOBOMY CJIOBY CHHOHUMBI MJIM @aHTOHHUMBI (€CIIA 3TO BO3MOXHO);

- BBINOJIHUTE NUCbMEHHO JIEKCUUYECKHE YIIPAKHEHUS [10CTIE TEKCTa.

Paboma nao epammamuxoil.

dopMupoBaHHE PEUEBOI0 IPAaMMATHYECKOT'0 HAaBBIKA IIPEIIONAraeT BOCIIPOU3BEACHHE Pa3INIHbIX
rpaMMaTU4ecKuX SIBJICHHUH B CHUTYyalMAX, THUIMYHBIX Ui NPO(ECCHOHAIBHOM KOMMYHUKALUH U
aJIeKBaTHOE TpaMMaTHYecKoe OOpMIICHUE BHICKa3bIBaHHUN. PaboTast Hax 3TUM, BaM CIIE/IyeT:

- TPOYTHTE Pa3BEpHYTHIM TEOPETHYECKH MaTepual MO H3ydaeMOodW TemMe B y4eOHHMKe IO
rpaMMaTuKe aHTJTHICKOTO SA3bIKa;

- U3yYUTE CIPABOYHYIO TaOIUILy B IPUIOKEHUH K JIAHHOMY ITOCOOHIO;

- HAlIUTe B TEKCTE YPOKa H3y4aeMyIO TPAMMAaTHYECKYIO CTPYKTYPY;

- 0003HaYbTE UMEIOLINECS IPAMMATHYECKUE OPUEHTHPBI;

- cIeTIaiTe MMCBMEHHO YIIPaKHEHNUS;

- BapbHUpYiTE coep)KaHue MPEeATIOKEHUM B UMEIOIINXCSI MOIETISX, 3aMEHSS CJIOBA B 3aBUCUMOCTH
OT MEHSIOLIEHCS CUTYyalluH;

- COIIOCTaBbTE / MPOTUBOIIOCTABLTE U3yYAEMYIO CTPYKTYPY paHee U3y4EeHHBIM.

Hepexoz[ OT HAaBBIKOB K YMCHUAM obecrieunBaeTcs MMOCPEACTBOM  AKTHUBALIUM HOBBIX
IpaMMaTHYICCKUX CTPYKTYp B COCTaB€ JUAJIOTUYCCKUX W MOHOJIOTHYCCKUX BBICKA3BIBAaHUM 110
OHpeZ[CJ'ICHHOﬁ Teme. BxiarodaiiTe OCBOSHHBINM Marepuall B 66662{])1 1 BBICKA3bIBAHUS I10 HpOﬁHGHHBIM
TEMaM.

B ocBoeHuM AMCHIUTUIMHBI HHBATMAAMHE M JIMIIAMU C OTPAHUYECHHBIMUA BO3MOXXHOCTSIMH 37I0POBbSI
OonbIIOe 3HAYCHHWE WMEET WHAWBHIyallbHas ydeOHas pabora (KOHCYNbTAallMK) — JOMOIHUTEIHHOE
pazbsicHEeHHE Y4eOHOTrO MaTepraa.

KoHnTpoas camocTosTensHOM paboThl OCYIIECTBISETCS GPPOHTAIBHO WM MHAWBHIYaIbHO
Ha 3aHATUU U B X0JI€ KOHCYJIbTALINN.

JI71s1 BBITIOJTHEHUSI TIPEJIOKEHHBIX 3aJIaHU MaruCTPaHT JOJDKEH PeryssipHO padoTaTh C
auTepaTypoil u MHTEepHET—pecypcaMu, KOTOPbIE PEKOMEHAYET MPEN01aBaTeb.



B ocBoeHun AUCHUIITIMHBI UHBAJIMJAMHU U JIMIAMU C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTAMU
3I0pOBBSl OOJIBIIIOE 3HAYCHHE HMMEET WHIAMBUIyallbHas ydyeOHasi pabora (KOHCYJIbTallMHM) —
JIOTIOJTHUTEIILHOE Pa3bsiICHEHNE Y4eOHOro MaTepuara.

WupuBuayanbHble KOHCYJBTAIlMM IO TMPEIMETY SBISIOTCS BaXKHBIM  (aKTOPOM,
CHOCO6CTByIOH_[I/IM WHAUBUAYaAJIU3allun 06yquI/151 N YCTAHOBJICHHUIO BOCIIMTATCIIbHOI'O KOHTAKTa
MEXIy MpernojaBaTesieM W OO0YyJYaroIUMCS HMHBAJIHIOM WM JIMIIOM C OrpaHUYCHHBIMHU
BO3MOXHOCTAMHU 310POBbA.

7. MaTrepuajibHO-TEXHUYECKOe o0ecriedeHne 1o JUCHUIINHE (MOAYJII0)

HanmeHoBaHue crieliuaibHbBIX

OCHaIIIeHHOCTI) CIICIIMAJIbHBIX

HepequL JIMIICH3UOHHOT'O

MPOBEICHUS JTa0OPaTOPHBIX PaboT.
Ayn. 344

TeXHUYIECKHE CPEACTBA O0YUEHHSL:
9KpaH, IPOEKTOP, KOMIIBIOTED
ObopynoBanue: MarHUTOJIBI,
CIIyTHUKOBOE TEJIEBUICHHE

MOMEIEHUH MOMEILEHUH MIPOTPaMMHOTO 0OecTeueHHs
VYuaeOHbIe ayIUTOPHA st | Mebenb: yaeOHas mebes
IIPOBEIEHUS 3apaTHil | TexHnueckue cpeacTBa 0OyIeHHUS:
CEMHMHApCKOTO THIA, TPYHIIOBBIX M | AKPaH, IPOEKTOP, KOMIIBIOTED
WHIUBHUIYaIbHBIX KOHCynbTanuii, | OOOpynoBaHUE: MarHUTOIBI
TEKYIIETO KOHTPOJIS u
MIPOMEXKYTOYHOH aTTeCTaINH
VYueOHbIe ayIUTOpHU it | Mebenb: yaeOHas mebes

JUia  caMocToATENbHOW  paboThl  OOy4aromMXcs MPEAYyCMOTPEHBbI  IOMEIIEHHUS,
YKOMIUIEKTOBAaHHbBIE CHEIMAIM3UPOBAHHON MeOeblo, OCHAIEHHbIE KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOH ¢
BO3MOXHOCTBIO IIOJKJIOYCHUSA K CCTH ((I/IHTepHeT» 1 o0ecreuyeHHEM A0CTYyIIa B DJICKTPOHHYIO

nH(}OPMaIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPEAy YHHUBEPCUTETA.

HaunmeHoBaHue TOMEIIEHUN 119
CaMOCTOSTETFHON pabOTHI
o0yJaromuxcs

OcHaIlleHHOCTb MOMEIEHUN I
CaMOCTOSTENIEHON pabOTHI
oOyJaromuxcs

HepequL JIMIICH3UOHHOTI'O
IporpaMMHOTO obecreyeHus

TTomemieHue a1t caMOCTOSATEIHLHOM
paboThl 00yyarouxcs (YUTaaIbHbINH
3an HayuHoit 6ubmuoTexn)

Meobenb: yuebHas mebenb
Kommnexkt  crnenmann3upoBaHHOMN
MeOelH: KOMITBIOTEPHBIE CTOJIbI
O6opynoBaHue: KOMITBIOTEpHAs
TEXHUKaA C IIOAKJIFOUECHUEM K
UH(OPMALMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHOU
«/HTEpHET» W JOCTYmOM B
UIEKTPOHHYI0  MH(OPMALMOHHO-
00pa3oBaTeIbHYIO cpeny
00pa3oBaTeNbHOW  OpraHU3alH,
BeO-KaMephl, KOMMYHHKAI[IOHHOE
obopymoBanue, oOecrneunBaroIee
JA0CTyn K CEeTHU HUHTEPHET
(mpoBoaHOE COEIIMHEHHE U
0ecrpoBOJTHOE  COEIUHEHUE  TI0
texuonorun Wi-Fi)

CCTHU

Tlomenienne mjIsi caMOCTOSTEILHOM
paboTI 00ydJaroIIIXCs
Ayn. 243

Meobems: yuebHas mebenb
Kommuiexkt  cnenuanu3npoBaHHOM
MeOeJn: KOMITBIOTEPHbIE CTOJIBI
O6opyznoBanue: KOMITBIOTEpHAs
TEXHHKa C TOAKIIOUCHHEM K
nH}opMannoHHoO-
KOMMYHHUKaIIMOHHOH
«/lHTEpHET» W JOCTYmOM B
9NEKTPOHHYI0  MH(OPMAIMOHHO-
00pa3oBaTeNbHYIO cpeny
0o0pa3oBaTeIbHON  OpTaHM3AIUH,
BeO-KaMephl, KOMMYHHUKAIIHOHHOE

CCTHU




obopynoBaHue, 00CCIICYHBAOIICE
JOCTym K  CETH  HWHTEpHeT
(mpoBomHOE coeMHEeHUE u
0eCrpoBOIHOE  COCJUHEHHE IO
texuosorun Wi-Fi)




